REPUBLIQUE DU SENEGAL

i-B

Un Peuple — Un But — Une Foi

Ministére de ’Environnement et du Ministére de I’Eau et de L’Assainissement
Développement Durable

Office National de ’Assainissement du

Direction de ’Environnement et des .
Sénégal

Etablissements Classés

QNAS
PROJET D’ACCES AUX SERVICES D’EAU ET D’ASSAINISSEMENT POUR UNE RESILIENCE
DURABLE DANS LES ZONES DEFAVORISEES (PASEA-RD)

ETUDE D’IMPACT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL (EIES) DU SOUS — PROJET DE STATION
DE TRAITEMENT DE BOUES DE VIDANGE DE KOUMPENTOUM

Rapport final
Réalisé par

Al Assane SENE,
Spécialiste en Evaluation Environnementale et Sociale

Juin 2022



TABLE DES MATIERES

LISTE DES TABLEAUX ... ittt e e et et e e e e e e eetbaa s 7
LISTE DES FIGURES ... .o ettt ettt e et e e e e et e e e et e aaeeenns 9
LISTE DES PHOTOS . ...ttt ettt e e e ettt e e e e e et e e ettt e e e e e e e eenreaan s 10
LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS . .....cciitiiieceeceeete ettt eve e eaeave s 11
RESUME NON TECHNIQUE ...ttt ettt ee et et s et e e st e e et eeeee e e eeeee e e eeees 13
A B S T R A T e e ettt ettt e ettt e e e et e et et e e et e aaaa e aaees 53
l. INTRODUGCTION. ...ttt ettt e e e e et e et e e e e e e e e eeetba e e e eaeeeenebnanans 92
Il. DESCRIPTION DU PROJET ...ttt ettt a e e e aa s 94
2.1, Présentation de FONAS ... ..o e e 94
2.2.  Description et dimensionnement des ouvrages d’assainissement autonome .............. 95

2.3. Description et dimensionnement de la station de traitement des boues de vidange....96

2.4, Aménagement de 12 StAtION. ........cooiiiiiiiiiiie e 101
2.5, ClaSSEMENT ICPE........cii ittt ettt e e e e e e e e e e e e e 103
.  CADRE POLITIQUE, INSTITUTIONNEL ET JURIDIQUE .......cccvuiiiiiiiiieiriiiieeeain, 105
3.1,  Cadre politique NAtiONAl ............uiiiiiiiii e 105
3.2, CAdre JUIAIQUE. ... 105
3.2.1. Cadre juridique NALIONAL .........ccoeeieeeeeee e 106
3.2.2. Textes Environnementaux et sociaux internationaux applicables.................ccceeee. 108
3.3, Cadre INSHIULIONNE .......ooiiiie e e 108
3.2, Synthése du Cadre JUIAIQUE .........cuuueiiiiiiiiiiiiee ettt e e e e eeaa s 110
3.3. Systéme de sauvegarde intégré de la banque africaine de développement (BAD)
aPPlICADIE AU PrOJEL....oieiiiiiieiiieee e 122
IV. ANALYSE DES CONDITIONS ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES DE BASE.....125
4.1. Zone d’étude restreinte : périmétre du projet, environnement des installations.............. 125
o OV T 1= TN ] )£ (o [ 1= PSSR 125
O O O O 1o - P 125
4.1.1.2. QUANITE AE PN 126
4.1.1.3. Géologie et NYArogEOIOGIE ........uueiiieiiiiiiiiiei e e eea e 126
4.1.1.4. GEOMOIPNOIOGIE ... 126
T O T I = 1S3V 1L PSP 126
4.1.1.6. Hydrographie (eau de SUIMACE) .......cceiiiiiieiiie e 126
4.1.2. MIlIeU BIOIOGQIQUE ... 126
4.1.2.1. Végétation et espéces a statut partiCUlier ...........cooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 126



O R - 11 | = 127

4.1.2.3. Zone €coSeNSIbIe AESIGNEE ........ccooiiiiiiiiiiiiiiee e 127
4.1.3. MIlIEU HUIM@IN ...ttt e e e e e e e e e e s eeeeas 127
4.1.3.1. Activités ECONOMIQUES PratiQUEES. ..........uuueiiiieeeiaiiiiiieiiee e e e e e et re e e e e e e e e eeeeeeas 127
4.1.3.2. Qualité de vie, santé humaine et contribution socioéconomique ;..........cccccceeeeernnnn.. 127
4.1.3.3. INFrastruCture € SEIVICES ......ccoeeieee e 127
4.1.3.4. Paysage, patrimoine et potentiel archéologique..........cccooeeviiiiiiiiiiiii e, 128
4.2. Zone d’étude detaill€e ............oooviiiiiiiiiii 128
o N \V 11 =W ] )2 (o [ 1= PSSP 128
o Nt O O 1T 128
4.2.1.2. QUANITE AE PN 128
4.2.1.3. Géologie et NYArogEOIOGIE ........ccuiiiiiiiiiiiiiieii e 128
N N S 1Yo g To ] o] a0 [0 To | L= PSSP 129
B.2.01.5. LES SOIS ... 129
4.2.1.6. Hydrographie (eau de SUIMACE) .......ccciieiiiiiiiii e 129
4.2.2. MIlIeU BIOIOGIQUE ... 129
4.2.2.1. Végétation et espéces a statut partiCUlier ..............oieeiiiie i, 129
A.2.2.2. FAUNE ...ttt e e e et e et a e et e e earans 129
4.2.2.3. Z0NE ECOSENSIDIE AESIGNEE ....vvui it 129
4.2.3. MIlIEU HUMAIN ... 129
4.2.3.1. ACtivités €CONOMIQUES PratiQUEES. ........cuvviiiiii e e e e e 129
4.2.3.2. Qualité de vie, santé humaine et contribution socioéconomique ;.............ccceeeeeennn. 130
4.2.3.3. INFraSIIUCIUIE ©F SEIVICES .......uviiiiiieiiiiiiie ettt e e e e e e e ea e 130
4.2.3.4. Paysage, patrimoine et potentiel arch€ologique.............cccoeviiiiiiiiiiiiieeniiiiiiieeeeenn 130
4.3. Z0ne d’étUde largi€...........oouiiiiiiiiiiiiee 130
4.3.1. MIlIEU PRYSIQUE...... e 131
2 0t 00t O 1 10T | 131
4.3.1.2. QUAIILE A€ '@l .eeeieeiiieiie ettt e et e e et e e e e e e e e nraea e 135
4.3.1.3. Géologie et NydrogeoIl0gie ........ccoeeieieeeieeeeeeee e 135
O I € =o o] o 1] 0o 1= 2P U TP 144
4.3.1.5. LS SOIS ... 144
4.3.1.6 Hydrographie (eau de SUIMACE) ........coeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e 144
o F i |V 11 =10 =] o] (o o (o T 1 146



4.3.2.1. Végétation, flore et especes a statut particulier................coovvvviiciiii e, 146

A.3.2.2. FAUNE ...t e e et e et e et et e ettt e e ata e e enaans 147
4.3.2.3. ZoNe ECOSENSIDIE AESIGNEE .....uuei e e 147
4.3.3. MIlIEU HUMAIN ... 147
4.3.3.1. ACtiViteés €CONOMIQUES PratiQUEES. .......ccvvviiiii i eeee ettt e e e e e e 147
4.3.3.2. Qualité de vie, santé humaine et contribution socioéconomique...............cccuvveeeeennn. 148
4.3.3.3. INFraStIUCIUIE EF SEIVICES .......uiiiiiiiiiiiiiiiie ittt a e 148
4.3.3.4. Paysage, patrimoine et potentiel arch€ologique..............cccooiiiiiiiiiiiiiieiniiiiieeeeeenn 150
4.4. Enjeux et sensibilité du MIlIEU..........coooe i e 150
B4, 1. LES BNJEUX . iee e 150
4.4.2. Analyse de la sensibilité du MIliEU ............ovviiiiii i 151
V. ANALYSE DES VARIANTES ...ttt e e e aaa s 153
5.1 Analyse de la variante « aveC OU SANS PrOJEL 3 ....uuuiiiieiiiiiiiiiiiiie e eee e e e e eeneans 153
N N R @ 1o 1 [ g IR - T S 1 {01 =3 A0 P 153
T B @ 1o 1[0 g IRCQ AN V= Tol o] (0] [=] AU 153
5.2. Analyse de la variante technologique (systéme de traitement).............ccccvveeeieeennnns 154
5.2.1. Variantes envisageables pour le traitement des boues de vidange ..............ccccvuueen. 154
5.2.2. Choix d’'une variante de traitement des boues de vidange ............ccccceeeeiiiiiiiiiiiinnnnnn. 159
5.2.2.1. GeStioN dU PEICOIAL...... it i e e 163
VI. CONSULTATION DU PUBLIC ...ttt e e e 165
6.1. PRINCIPES ET OBJECTIFS DE LA CONSULTATION ..ot 165
6.2. APPROCHE METHODOLOGIQUE DES CONSULTATIONS ......cccoviiiiiiiiiieereeieeees 165
6.2.1. Calendrier de consultation des services techniques centraux et des acteurs

0T o [ 1o Y = 1E b PP RTTR RO 166
6.2.2. DIiffiCUItES FENCONTIIEES ....oeiiiiiieiiii ettt e e e 166
6.2.3. POINIS @DOTUES ...coiiiiiie et a e e 166
6.3. Résultats de la consultation publiquUe........cccooiiiiiiiiiiiee e 166
6.3.1. Perception globale des acteurs Sur l€ Projet .........ccccccueeeuimimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieenees 166
6.3.2. Préoccupations majeures et principales recommandations ...........cccccccvvrvnnnnnnns 166
6.3.3. Réponses aux préoccupations Majeures SOUIBVEES............uuuuuurrurrmrumemmnnnnninnnnnnnnnnnnns 172
VII. ANALYSE DES IMPACTS ET RISQUES ENVIRONNEMENTAUX .....cccoiiiiiiiiiiieieii, 175
7.1. Méthodologie d’analyse des impacts et riSQUES ...............uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaees 175
7.2. ldentification des sources d'impacts et de risqQUES...........ccccuviriiiiiiiiiiiiiiis 179
7.3, IMPACtS POSILIS AU PIrOJEL ......uueiiiiiiiiiiiiiiiiiii bbb eeeeeennee 180



7.3.1. Analyse des impacts positifs potentiels les plus importants...........cccccceeeviieeniiinnnnn. 180

7.4. Impacts NEQALIfS €L FISQUES .....oeiiiiiiiiiiiiie e a e e e 182
7.4.1. Impacts/risqUES €N PhASE trAVAUX..........uuuuuuuuniiiiiiiiiiiiiiieeeeneeeeeeee e nneeeeneeeenene 184
7.4.2. Impacts/risques en phase explOitation ...................euueemmmmmimmeeiiii e 196
VIIl. ETUDE DE DANGER ET ANALYSE DES RISQUES PROFESSIONNELS................. 207
8.1. ANALYSE DES RISQUES TECHNOLOGIQUES.........oiiiiiei e 207
8.1.1. METHODOLOGIE ..ottt e e ettt e e e e e eenen s 207
8.1.2. DESCRIPTION DE L’ENVIRONNEMENT ET DES DIFFERENTES ETAPES DU

P RO T ET it e et a e e e e e e e raaa s 209
8.1.3. ANALYSE PRELIMINAIRE DES RISQUES ..o 209
8.1.4. DANGERS LIES AUX EQUIPEMENTS/PROCEDES EN PHASE CHANTIER .......... 223
8.1.5. DANGERS LIES AUX INSTALLATIONS ET A LEUR EXPLOITATION ......cccvvuniennns 226
8.1.6. RISQUES LIES AUX MANQUES D’UTILITES............cooooiiiiiiiiie e 227
8.2. ETUDE DE L’ACCIDENTOLOGIE.............ccoiiiiiiiiiiiiiie e 229
8.2.1. RETOUR D’EXPERIENCE SUR LES CAUSES D’ACCIDENTS............ccccoovvevninnnn.. 232
8.3. ANALYSE DES RISQUES ...... .ottt e et e e e et aaees 232
8.3.1.ANALYSE DETAILLEE DES RISQUES ... 240
8.3.1.1. Méthode d’analyse Utilise ..., 240
8.3.1.2. Etude détaillée des SCENANii FELENUS ........ooiiiiiiiiiiieee et 240
8.3.1.3. Description de la phénoménologie des accidents retenus .......cccceeeeeeeeivveiinnnnnn. 240
8.3.1.4. Analyse par nceud papillon.............oooi 242
8.3.1.5. Mise en ceuvre des mesures de SECUrté .................cceeeeiiiiiiiiiiii e 247
8.4. RECOMMANDATIONS RELATIVES AUX STATIONS DE TRAITEMENT DE BOUES

DE VIDANGES ...t e et e e et eeeaaans 265
IX. PLAN DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE .....ccoii i 291
Plan d’ att@nUatiON...........u bbb nee 291
MESUIES FEQIEMENTAITES .......oeiiiiiie et e e e e e e e e e et e e e e e e e e eeraaaa s 291
9.1.1.1. Conformité avec le code de I'Urbanisme et le code des collectivités locales........... 291
9.1.1.2. Conformité avec le code de NYygI€Ne ...........cooiiiiiiiiiiiiii e 292
9.1.1.3. Conformité avec la Norme NS 05-061..........ccoiuuiiiiiiieeeiiiiiiiee e 292
9.1.1.4. Conformité avec le code du travail et ses textes réglementaires complémentaires .292
9.1.1.5. Conformité avec la réglementation ICPE ..............cooiiiiiiiiiiiiiiiiece e 292
9.4.1. PrinCIPes €t VUE GENETAIE ........cooiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e s eaaeeeaanes 345
9.4.2. Types de griefs et CONflitS & traiter ............uuumiiiiiiiiiiiii e 345
9.4.3. Analyse de la plainte en premiere INSTANCE...........uuuuuuuurmmmiiiiiiiiiiiieireeeeeeeeeeeeneanaeeee 345



9.4.5. Mécanisme de gestion des plaintes au niveau des COMMUNAULES..............c.eeeveeeeennee 346

9.4.6. Cas des plaintes pour VBG/EAS/HS........coooiii e 349
9.4.7. Procédure de gestion des PlaiNteS.........ccoiiiiiiiiiiiii e 350
9.4.8. Exigences du Mécanisme de Gestion des Plaintes...........cccoceveevviiiiiiiiiiiiieeeeeeeviinn. 352
9.4.9. Mécanisme de gestion des plaintes des travailleurs (MGPT)........cccoeviiiiiiiiiiiiieeennnnnns 352
Budget de mise en ceuvre du PGES.............cooii i 354
ANNEXES ..o ettt e e e et et et e e e et e e et b eaaaaeanee 357
ANNEXE 1. CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES......ccoooi i 357
ANNEXE 2 : REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES..........oiiiiiiiii e 365
ANNEXE 3. TERMES DE REFERENCES ... 365
ANNEXE 4 : PV CONSULTATION DU PUBLIC ... 379
ANNEXE 5 : LISTE DES PERSONNES RENCONTREES .......cccoviiiiiii e 409
ANNEXE 6 : COMPTE -RENDU DU COMITE TECHNIQUE .........oiiiii e 413



LISTE DES TABLEAUX

Tableau 1 : Débits et charges du PEICOIAL..........ciiiii it 98
Tableau 2 : ClassemMENt ICPE ...ttt e e e e et e e e e e e e e s nnbereeeeaeeeeaanns 103
Tableau 3 : Les differents aCteUrs CONCEIMES...........ciiuiiieiiiiie ettt s s e e s e e e e s sbaeeesssrees 108
Tableau 4 : Synthése des principales dispositions juridiques applicables au projet..........c.ccocceeeueenne 111
Tableau 5 : Extraits de la Norme sénégalaise NS05-061, Eaux usées et de son arrété d’application
(valeurs limites de rejet et dispositions sur 'épandage des effluents) .........ccccccoevvciiieiee e, 119
Tableau 6 : politique de sauvegarde de la banque africaine de développement (BAD) applicable au
(0[] PP 123
Tableau 7 : Liste des principales espéces rencontrées au niveau des formations forestiéres........... 146
Tableau 8 : liste des domaines classés de la région de Tambacounda ...........cccccceveeeiiiiciiiiieeeeeeeenns 147
Tableau 9 : répartition des INfrASITUCIUIES ...........uviiiiiee e e e e e rrrrrr e e e e e e e anes 149
Tableau 10 : Analyse de la sensibilité du MIlIEU .........ccoiiiiiiiiiiii e 151
Tableau 11: Avantages et inconvénients des bassins de sédimentation / épaississement................ 155
Tableau 12 : Avantages et inconvénients des lits de séchage non plantés ...........ccccocceviienieninnnne 157
Tableau 13: Avantages et inconvénients des lits de séchage plantés ...........cccoviiiiiniiiee e, 158
Tableau 14 : synthese des trois (03) variantes analySEes ........ccovviiiiiiiiiiie i 160
Tableau 15: Comparaison des options de traitement des boues de vidange ........ccccccovvvcviiieeeeeennnns 163
Tableau 16 : Synthése des résultats de [a CONSUIALION ...........cceoviiiiiiiieiee e 170
Tableau 17: Réponses aux PréoCCupations SOUIBVEES..........coecieiiiiiiiiiieiie e e e e e s ssrrree e e e e e e 172
Tableau 18: Grille d’analyse de I'importance des impacts ...........cccccveve i 176
Tableau 19: Grille d’évaluation de I'importance d’impact.............ccocuveveeiiiiciiiiieee e 177
Tableau 20 : Grille d’estimation des niveaux de probabilité et de gravité.................................. 177
Tableau 21 : MatriCe de CrItICITE ....uuuieiiiie e e e e e e e e e e s e s nbn e eaeeeeeannns 178
Tableau 22: Signification dES COUIBUIS...........uiiiiiiiii ittt 179
Tableau 23 : Exemple d’'un résumé d’évaluation de rSQUE ..........ccooiuviiiiiiiiiiiiiiiee e 179
Tableau 24 : liste des activités sources d’iMPacES..........cooiiiiiiiiiiiiici e 179
Tableau 25 : liste des composantes susceptibles d’étre affectées ........cccccovvviiiiviiiii 179
Tableau 26: concentration d’agents pathogénes a respecter dans les boues traitées........................ 180
Tableau 27: valeur des éléments traces et composés traces organiques a respecter ........cccceeeeennes 181
Tableau 28. Matrice des IMPACES €1 FISQUES .....uuuuuuuuieiriereieirieieieiererrrnrererrrnrrrereren————————————————. 183
Tableau 29 : résumé de I'évaluation de I'impact de la déstructuration du SOl .............ccevvvviviniiiinnnnnns 184
Tableau 30 : résumé de I'évaluation du risque de pollution des sols par les déchets de chantier..... 184
Tableau 31 : résumé de I'évaluation du risque de pollution de 1a NAPPE .........eevevrervrriiininieieininininnnnn, 185
Tableau 32 : résumé de I'évaluation de I'impact de la pollution de I'air ...........ccccvvvviviiiiieieieiiiiiiininnn, 186
Tableau 33 : résumé de I'évaluation de la modification du paySage.........cccueeeriirieiiiiieee e 186
Tableau 34 : résumé de I'évaluation de I'impact de la destruction de la végétation ........................ 187
Tableau 35 : Résumé de I'évaluation de I'impact sur la faune..........ccccciiiiii e, 188
Tableau 36 : résumé de I'évaluation de I'impact de la perturbation de la mobilité ..............ccccccoeeee. 189
Tableau 37 : résumé de I'évaluation du risque d’affection respiratoire ............ccccccceiviiiiininnen, 189
Tableau 38 : résumé de I'évaluation de I'impact des nuisanCces SONOIES ..............uvvvvvvvvieiernininnnnnnnnns 190
Tableau 39 : résumé de I'évaluation du risque d’atteinte corporelle lié a I'environnement de travail 190
Tableau 40 : résumé de I'évaluation du risque d’accident de circulation ............ccccccvvviviiieieiiiniiinnnnn, 191
Tableau 41 : résumé de I'évaluation du risque de propagation des IST et VIH sida ........................ 192
Tableau 42 : résumé de I'évaluation du risque de propagation du covid-19.........ccccceiiiiiiiienennnnnns 193
Tableau 43 : résumé de I'évaluation du risque de conflit entre populations locales et le projet ........ 193
Tableau 44 : résumé de I'évaluation du risque de violence basée surle genre..........cccccovvveeennnneen. 194
Tableau 45 : résumé de I'évaluation du risque de découverte fortuite et de dégradation de vestiges

Lo 1 0= 195
Tableau 46 : résumé de I'évaluation du risque de coupures/blessures et d’écrasement lors de
Fabattage deS @rbres .........ooi i 195
Tableau 47 : Résumé de I'évaluation du risque de pollution des SOIS ...........cccovvviiiiiiiiiii i, 197
Tableau 48 : résumé de I'évaluation du risque de pollution des eauX ..............evvvvveiriviiininininiiinininin, 198
Tableau 49 : Résumé de I'évaluation du risque li€ au dé ............coooiiiiiiiii e 199
Tableau 50 : résumé de I'évaluation de I'impact des nuisances olfactives résumé de I’évaluation de
I'impact des nuisances olfactives et effets sanitaires associés .......................ccce e, 200
Tableau 51 : résumé de I'évaluation du risque sanitaire lié aux boues de vidange..............cccocuuueee. 202
Tableau 52 : Résumé de I'évaluation du risque de prolifération des vecteurs de maladies .............. 203
Tableau 53 : synthése des impacts environnementauX €t SOCIAUX .......uvveeerrirurerrrereeessirirrneeereeesssnnn 204



Tableau 54

Tableau 55:
Tableau 56:
Tableau 57:
Tableau 58:
Tableau 59:
Tableau 60:
Tableau 61 :
Tableau 62 :
Tableau 63:
Tableau 64 :
Tableau 65 :

: synthése des risques enVIrONNEMENTAUX ......ccvuvreereeeesiirriieereeeeesessieeereeeessesenrneeeeeees 205
Les caractéristiques physico-chimiques du gasoil ...........cccccveeeiiiie e 209
Risque incendie / explosion lié & I'huile de lubrification............ccccoociiiiieniiiiic e, 211
Toxicité aigué de I'huile de IUDFfICatioN ..........c.ccooiiiiiii e 211
écotoxicité de I'huile de IUBfiCation ..........ccviiiiiee i 212
propriétés physico-chimiques de I'huile USAgEe ............cceiiiiiiiiiiiiii e, 213
Les caractéristiques physico-chimiques de la peinture...........ccccccvevevieieescciee e 215

Les caractéristiques physico-chimiques de 'OXYgene........ccccccveeeiiiiiiiiieeee e, 216

Les caractéristiques physico-chimiques de I'acétyléne..........ccccccoviiviieieeeiiiicciineeenn, 217
Synthése des dangers liés aux produits et moyens de protection du personnel........... 219

RISQUES lIES AUX ULIILES .....eveieeiiee et e et e e e e e e e e e e e e e e s e e e eee s 227

Synthése de I'accidentologie des installations similaires présentes sur les sites du projet

............................................................................................................................................................. 230
Tableau 66 : Niveaux des facteurs (P, G) d’élaboration d’une matrice des risques .................. 232
Tableau 67 : Matrice desS NIVEAUX T MSUE .........uuiieiirieie ittt aiii et ettt e st e s sibre e e s abee e e s anreeas 233
Tableau 68: Synthése de I'analyse et présentation des niveaux de risque initiaux ...........cccccceeennee 235
Tableau 71 : Causes des dysfonctionnements des ouvrages STBV et STEP........cccccviviiiiieiiinnn, 241
Tableau 70 : Mesures d’urgence en cas de dysfonctionnement des ouvrages..........cccocceveveeevicnnneee. 252
Tableau 71 : Synthése de I'Analyse et présentation des niveaux de risque finaux ...........cccccceeeernnes 254
Tableau 72 : Recommandations concernant le stockage de gasoil ........ccccccvvvvviiiinieieinininiiininnn, 269
Tableau 73 : Grille d’estimation des niveaux de probabilité et de gravité ............ccccccevviiiieenens 270
Tableau 74 : MAtriCe A€ CIILICITE .......iiiiiiii ittt e s e e s stb e e e s stbe e e e s nnbeeeessnneeeas 270
Tableau 75 : Inventaire des actiViteS dU PrOJeL ......cuiiieii i e e e e e e 271
Tableau 76 : Analyse des risques initiaux et présentation des risques résiduels ............ccccceeeeennnns 272
Tableau 77 : MesSures A’ hyGI@Ne........ccuuiii i 289
Tableau 78 : MESUIES dE SECUILE .........ooiiie it e e et e e e e e s st e e e e e s e annbneeeeaeeeeeannns 289
Tableau 79: Plan de réduction des IMPACES ........c.ueiiiiiiiiieiiiie e 299
Tableau 80 : Plan de gestion des risques teChNOIOGIQUES .........oouviiiiiiiiiiiiie e 316
Tableau 81 : Plan de surveillance environnementale et Sociale ...........cccceevviiiiiiieiiie e 333
Tableau 82 : Plan de suivi environnemental €t SOCIAl ............covieiiiiiiiiiiiiie e 337
Tableau 83 : Forces et faiblesses du cadre institutionnel national de mise en ceuvre du projet ........ 339
Tableau 84 : Plan de renforcement deS CAPACITES .........cccvvviiiieeei i e e e e e e e e eans 343
Tableau 85 : cOUt AU MGP NIVEAU L.......coiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e e ib e e e e e e e e anas 348
Tableau 86 : COUL AU MGP NIVEAU 2.......coiiiiiiiiiiiiiie ettt e et e e e e e e ib b e e e e e e e e aaas 349
Tableau 87 : échéancier du traitement des PlaNtES ........cccveeiiiiiiiiiiiieece e 351
Tableau 88 : COUL AU PGES .........ooiiiiiiii ettt e e e st e e sttt e e s nnst e e e s nnseeeesanneeeas 354



LISTE DES FIGURES

Figure 1 : localisation des ouvrages de la ville de KOUmMPentoum ............oooiiiiieniiiiienniiiee e 94
Figure 2: fonctionnement d’'un systéme d'assainissement autonome...............ccceeiiiiiciinc e 95
Figure 3. Schéma de fonctionnement d'un lit de séchage SImple ... 99
Figure 4: zone d'influence STBV de la ville de Koumpentoum .............cccccoiiiiiiiiiiiin i, 131
Figure 5 : Vitesse moyenne mensuelle des vents au sol a la station de Koumpentoum (1989-2019,
d’aprés la base de donNEes ANACIM. ... e e e e e e e e e e s enreees 132
Figure 6: Evolution des températures moyennes mensuelles en °C a la station de Koumpentoum
(1989-2019), d’apres la base de données ANACIM. ........cooiiiiiiiiiee e 132
Figure 7 : Evolution de 'humidité relative dans le département de Koumpentoum (1989-2019),
d’aprés la base de donNNEes ANACIM ... e e e e s e e e e e e e e e enneees 133
Figure 8: Evolution de la pluviométrie moyenne annuelle dans la station de Koumpentoum (1989-
2019), d’apres la base de données de FANACIM. ... ... 134
Figure 9: Variabilité interannuelle de la pluviométrie a la station de Koumpentoum (1989-2019),
d’aprés base de données de FANACIM. ... 134
Figure 10 : Hydrogéologie des eaux de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)................... 135
Figure 11: Les niveaux statiques des ouvrages de Koumpentoum (Source de données : DGPRE).. 136
Figure 12: Minéralisation du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)......... 136

Figure 13: Taux de Sodium du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE) ..... 137
Figure 14: Taux de Chlorures du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE).. 137
Figure 15 : Taux de SO4 du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE).......... 138
Figure 16 : Taux de calcium du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE).... 138
Figure 17 : Taux de HCOs du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE) ....... 139
Figure 18 : Taux de potassium du Maastrichtien de Koumpentoum (Source de données : DGPRE) 139

Figure 19: Niveaux statiques du CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE).................... 140
Figure 20 : Minéralisation du CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)............ccccce.. 140
Figure 21 : Teneur en Sodium dans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE).......... 141
Figure 22: Teneur en Chlorures dans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE) ....... 141
Figure 23 : Teneur en SOsdans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)................ 142
Figure 24 : Teneur en HCO3s dans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)............. 142
Figure 25 : Teneur en Fer dans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)................. 143
Figure 26 : Potassium dans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE)....................... 143
Figure 27 : Taux de calcium dans le CT de Koumpentoum (Source de données : DGPRE) ............. 144
Figure 28 : Ressources en eaux de surface de Koumpentoum (Source de données : DGPRE) ....... 145
Figure 29 : réseau hydrographique du STBV de KOUMPENTOUM ...........eeviieiiiiiiiiiiieee e ciiiieeee e e e 145
Figure 30 : principe de fonctionnement des bassins de sédimentation/épaississement .................... 154
Figure 31 : principe de fonctionnement des lits de séchage SImples. .......ccoccveiiiiiiinie e 156
Figure 32: schéma du processus d’évaluation des effets environnementaux ...........cccccoeeeeviiieennnn 175
Figure 33 : Logigramme analySe deS FMSOUES. ......uuutieiitiieeiiiie et ettt e e e e 208
Figure 34: Composition moyenne d’une huile USAgEE .............ccoiiiiiiiiiiiiie i 212
Figure 35 :_Scénario 1 : Explosion de la cuve de stockage de gasoil...........ccoccvvieeiiieeiiiiiiiiiiee e, 243
Figure 36 : Scénario 2 : Feu de cuvette de rétentioN ...........coeeiiiiiiiiiiiie e 244
Figure 37 : Scénario 3 : Boil OVEr d’UN FESEIVOIN ........iieie e 245
Figure 38 : Scénario 4.1 : Dysfonctionnements liés au volume (saturation des lits de séchage et des

1o W01 1111 = 1T ] o TP PPPTPPPP 246
Figure 39 : Dysfonctionnement lié a la dégradation des berges.........coocveveeiiiiiiieieee e 246
Figure 40 : Barriere de sécurité du scenario 1 : Explosion de la cuve de stockage ..........cccoccvvveenee 249
Figure 41 : Barrieres de SECUILE dU SCENANIO 2 ......uuiiiiiiiiie ittt 249
Figure 42 : Barrieres de SECUItE dU SCENANO 3 ......ueiiiiiiiiie ittt 250

Figure 43 : Scénario 4.1 : Barrieres de sécurité relatives aux dysfonctionnements liés au volume .. 251
Figure 44 : Barriéres de sécurité relatives aux dysfonctionnements liés a une dégradation des berges
............................................................................................................................................................. 253
Figure 45 ; SignaliSation SECUILE .........c.uuiiiiiiiiie ittt e ee e e st e e e st e e e e sbee e e esreeeeennees 268



LISTE DES PHOTOS

Photo 1 : deux pieds de Dimb (Cordila pinnata) SUr 1€ Site ............cceveiiiiiieiiiiiie e 127
Photo 2: PISte traVerSANT 1€ SILE .......eeiiiiieiii ittt e e e e 127
Photo 3 : espace agricole au VOISINAgE AU SItE .........eiiiiiiiieiiiii et 130
Photo 4 : route de Koutiaba et IigNe MT ......ooiiiiiiii e 130
Photo 5 : deux pieds de Dimb (Cordila pinnata) dans FemprisSe ............ccoceiiiiiieiniiie e 187
Photo 6 : piste d’accés aux champs traversant e Site ..........ccoooeiiiiiiiii i, 189



LISTE DES SIGLES ET ABREVIATIONS

ADM : Agence de développement municipal

AGEROUTE : Agence de Gestion des Routes du Sénégal

AGETIP : Agence d’Exécution des travaux d’Intérét Public

ANSD : Agence Nationale de la Statistique et de la démographie
ANO : Avis de Non Observation

ASC : Association Culturelle et Sportive

APD : Avant-Projet Détaillé

ARD : Agence régionale de développement

ASUFOR : Association des usagers des forages

ASC : Association Culturelle et Sportive

BAD : Banque Africaine de Développement

BALP : Bac a laver — Puisard

dB : Décibel

DBO : Demande Biochimique en Oxygéne

COT : Carbone Organique Total

CSRE : Comité Régional de Suivi Environnemental

CPCSP : Cellule de Planification, de Coordination et de Suivi des Programmes
DAO : Dossier D’appel D’offre

DEEC : Direction de 'Environnement et des Etablissements Classés
DREEC : Direction Régionale de I'Environnement et des Etablissement Classés
EES : Evaluation Environnementale Stratégique

EIES : Etude d’'Impact Environnementale et Sociale

EIIES : Evaluation intégrée des impacts environnementaux et sociaux
EP : Eaux Pluviales

EPI : Equipement de Protection Individuelle

FDS : Fiche de Données de Sécurité

g MS : Gramme de matiere seche

GPS : Global Positioning System

g/t MS : Gramme par tonne de matiére séche

ICPE : Installation Classée pour le Protection de I’Environnement
IST : Infection Sexuellement Transmissible

ITSS : Inspection du Travail et de la Sécurité Social

HSE : Hygiéne- Sécurité-Environnement

IDF : Intensité, Durée Fréquence

IEC : Information — Education — Communication

IREF : Inspection Régionale des Eaux et Forets

MDC : Mission De Contréle

MEDD : Ministére de I'Environnement et du Développement Durable
MES : Matiére En Suspensions

MGP : Mécanisme de Gestion des plaintes

MNT : Modéle Numérique de Terrain

NS : Norme Sénégalaise
NTK : Azote Kjehdahl

OCB : Organisation Communautaire de Base



ODD : Objectif du Millénaire pour le Développement

OFOR : Office des Forages Ruraux

OMD : Objectifs du Millénaire pour le Développement

OMS : Organisation Mondiale pour la Santé

ONAS : I'Office National de I'Assainissement du Sénégal

ORSEC : Organisation des Secours

ORSTOM : Office de la recherche scientifique et technique outre-mer
PASEA-RD : Projet d’Acces aux Services d’Eau et Assainissement pour une Résilience Durable
PCB : Polychlorobiphényles

PDA : Plan directeur d’assainissement

PDC : Plan de développement communal

PDD : Plan directeur de drainage

PEPAM-UE : Programme d’Eau Potable et d’Assainissement pour le Millénaire-Union Européenne
PEES : Procédures d’évaluation environnementale et sociale

PGES : Plan de Gestion Environnementale et Sociale

PICB : Protection Individuelle Contre le Bruit

PIC : Plan d’Investissement Communal

PME : Petites et Moyennes Entreprises

PMI : Petites et Moyennes Industries

PT : Phosphore Total

QSE : Qualité-Sécurité-Environnement

RGPHAE : Recensement général de la population de I'habitat de I'agriculture et de I'élevage
SDE : Sénégalaise des Eaux

SES : Situation Economique et Sociale

SENELEC : Société Nationale d’électricité

SRTM: Shuttle Radar Topography Mission

SSHUA : Sous-secteur de I'’hydraulique urbaine et de I'assainissement
SSI . Systéme de Sauvegarde Intégré

SO : Sauvegarde Opérationnelle

STBV : Station de Traitement de Boues de Vidange

STEP : Station d’épuration

TCM : Toilette & Chasse Manuelle

UCG : Unité de Coordination de la Gestion des déchets solides

UGP : Unité de Gestion de Projet

VGB : Violence Basée sur le Genre

VIH : Virus de I''mmunodéficience Humaine



RESUME NON TECHNIQUE

A. Description du projet

Pour atteindre les ODD en particulier les ODD 6.2 fixé a I'horizon 2030, I'état du Sénégal tente
d’assurer un assainissement adéquat pour I'ensemble des 600 communes découlant du dernier
découpage administratif. Ainsi, le Projet d’Accés aux Services d’Eau et d’Assainissement pour une
Résilience Durable dans les zones défavorisées (PASEA-RD) initié par le Sénégal vise entre autres:

i) la mise en ceuvre des feuilles de routes pour I'atteinte de 'ODD 6;
ii) I'organisation du Forum Mondial de 'Eau Dakar 2021;
iii) la consolidation et le renforcement des interventions de la BAD.

Pour étre conforme a la Iégislation nationale (Loi N° 2001 - 01 du 15 Janvier 2001 portant Code de
I'Environnement du Sénégal et son décret d’application) et aux sauvegardes de la BAD, le Projet fait
lobjet d’'une Etude d’Impact Environnemental et Social (EIES). La présente étude d’impact
environnemental et social portera sur la premiere phase.

Le projet consiste a la mise en place de systéme d’assainissement des eaux usées par la construction
d’'une Station de Traitement des Boues de Vidange (STBV) d'une capacité de 10 md¥j dans la
commune de Koumpentoum, région de Tambacounda. L’objectif visé est de mettre a la disposition
des populations des infrastructures d’assainissement en vue d’améliorer les conditions d’hygiéne et
de santé des populations de la commune de Koumpentoum.

@ Composantes et ouvrages du projet
Les propositions pour I'assainissement des eaux usées consistent en un systéme d’assainissement
autonome comprenant :
e Des ouvrages d’assainissement individuels
o 490 fosses septiques suivies de puisards ;
o 736 toilettes a chasse manuelle ;
o 1226 bacs a laver.
e Trois latrines publiques avec pour chacune
o Une cabine avec deux boxes munis d’un lavabo ;
o Une fosse raccordée a un puisard.
e Une station de traitement de boues de vidange de type lits de séchage simples de
capacité 10 m®/j comprenant :
o 6 lits de séchage y compris dispositifs de prétraitement ;
o Un bassin tampon de 36 m3 et deux bassins d’infiltration de dimensions 12 m x 12 m
au fond.
o Une aire de séchage pour le traitement de la fraction solide pour une superficie totale
de 2 x 160 m?;
o Un hangar de 2.50 m x 2.00 m soit 5 m?;
o Une guérite équipée d’une toilette.
e Un camion de vidange de capacité 10 m3pour la vidange.
Le procédé de traitement retenu s’articule autour des étapes suivantes :

o prétraitement,

o séparation des phases liquide et solide,

o traitement de la fraction liquide au niveau de bassin d’infiltration et ;
o traitement de la fraction solide.

B. Description du site et des enjeux environnementaux et sociaux majeurs de la zone
d’influence directe ou zone d’étude restreinte du projet

@ Description du site de projet

Le site de la STBV est situé & 600 m des derniéres habitations de la commune de Koumpentoum,
sur la route de Kouthiaba. Il occupe une superficie de 1 000 m? dans un espace agricole.

Les principales composantes environnementales et sociales de la zone restreinte du projet sont
caractérisées ainsi :
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Hydrogéologie: présence de deux aquiféeres :

i) laquifere détritique du Continental Terminal avec une nappe phréatique d’'une profondeur
variant de 25 a 50 metres et un potentiel en eau trés important et de bonne qualité;

ii) laquifere des sables et grés du Maastrichtien d’une profondeur de 100 a 500 métres renferme
un potentiel en eau importante exploitable par les forages.

Le site ne renferme pas de point de captage d’eau potable (pas de forage, pas de puits).

Hydrographie: Il n’existe pas de plan d’eau pérenne ou temporaire dans la zone restreinte du
projet. Aucune voie de ruissélement d’eau pluviale n’est présente sur le site;

Sol: ils sont essentiellement sableux ;

Régime des vents: Deux types de vents soufflent sur le site. Il s’agit de l'alizé continental ou
harmattan de direction N-N-E et de la mousson de direction SO-NE. La vitesse moyenne des
vents est de 3,57 m/s entre 1989 et 2019. Les vents les plus forts sont notés entre Octobre et
Février avec un maximum en février (4,63 m/s) et les plus faibles entre juin et octobre (2,20m/s).
Entre Avril et Juin les vents ont une vitesse constante de 3,9m/s.

Végétation: Le site est un espace agricole qui abrite quatre pieds de Cordyla pinnata ou poirier
du cayor ("Dimb” en wolof) qui est une espéce partiellement protégée au Sénégal. Aprés les
premiéres pluies, le sol sableux se recouvre d’'un tapis graminéen en pleine germination.

La faune sauvage observée sur le site se résume aux oiseaux de l'ordre des passeriformes
((passereaux), des columbiformes (tourterelles maillées, a collier et pleureuse), des
accipitriformes (milans a bec jaune), etc ..aux insectes (fourmis, papillons, etc.), et aux reptiles
(margouillats, etc.)

Activités socio-économiques : I'agriculture et I'élevage sont les activités pratiquées dans le site.
Infrastructures et services : Le site est traversé par une piste d’accés aux champs.

Patrimoine culturel: Le site est un espace de culture et n’abrite pas de bien culturel. Toutefois, la
possibilité d’'une découverte fortuite de vestiges culturels lors des excavations n’est pas écartée.

C. Analyse des variantes :

Le choix du site retenu pour abriter la STBV s'est opéré avec limplication des autorités
administratives, locales et des services techniques compétents. |l a été ainsi proposé d'utiliser une
assiette fonciére située en dehors des zones d’habitation. Par ailleurs, dans le cadre de la préparation
du PAR, l'effort de minimisation des impacts a été effectué dans I'implantation de la STBV en évitant
un site qui est a cheval entre deux parcelles agricoles. Le site qui a été retenu n’impact que sur une
parcelle agricole.

Dans le choix du procédé technologique, il a été analysé les techniques de bassins de sédimentation
(variante 1), lits de séchage non plantés (variante 2) et lits de séchage plantés (variante 3).

L’analyse multicritere montre que la variante 2 (lits de séchage non plantés) est la plus adaptée au
contexte de Koumpentoum notamment du fait de I'ensoleillement, de la longueur de la saison séche et
de la non nécessité de mettre en place des équipements consommatrices d’énergies comme les
pompes (variante 1) ou des plantes qui devront étre entretenues (variante 3). Elle est peu gourmande
en surface mais également moins onéreuse en investissement.

D. Cadre légal et institutionnel de mise en ceuvre du projet

La mise en ceuvre du projet devra répondre aux exigences légales et réglementaires nationales et aux
exigences du SSl de la BAD.
e Au niveau national, le projet est encadré par :

(i) le code de I'environnement, son décret d’application en ce qui concerne la procédure
d’évaluation environnementale, la gestion des déchets et la pollution de I'air et des eaux,

(ii) le code forestier pour les travaux de défrichement,
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(iv) le code de I'assainissement pour ce qui concerne le régime des effluents domestiques et
les dispositions particulieres applicables aux boues de vidange et a l'assainissement. De
maniére spécifique, la norme NS 05-061 sur les rejets d’eaux usées régit la qualité des
effluents traités en cas de rejet dans le milieu naturel ou toutes autres valeurs limites de rejets
définies par la DEEC dans le cadre de la procédure d’autorisation ICPE

Systeme de sauvegarde intégré de la Banque Africaine de Développement applicable
au projet : Le systéme de sauvegarde environnementale et sociale de la BAD qui s’applique
au projet au regard de la nature des activités envisagées sont :

La Déclaration de politique de sauvegarde intégrée ; C’est la Déclaration d’engagement de la
Banque pour la durabilité environnementale et sociale et la réduction des risques de non-
conformité;

Les Sauvegardes opérationnelles (SO): ce sont des déclarations de politique breves et
ciblées sur les engagements de la Banque et sur la mise en place de parametres
opérationnels ;

Les Procédures d’évaluation environnementale et sociale (PEES) révisées : elles constituent
le cadrage des procédures et des processus (documentation, analyse, revue et rapportages)
a chaque étape du cycle de vie du projet ;

Les Lignes directrices d’évaluation intégrée des impacts environnementaux et sociaux
(EIIES) : ce sont des orientations détaillées (méthodologiques, sectorielles et thématiques) sur
I'Evaluation Intégrée des Impacts Environnementaux et Sociaux (EIIES).

Le projet évitera autant que possible d’entrainer des impacts sociaux négatifs pour minimiser les
déplacements de personnes et pertes d’activités socioéconomiques. Des mesures spécifiques sont
proposées dans le PGES pour permettre au projet d’étre en conformité avec les sauvegardes
opérationnelles déclenchées

Les rbles et responsabilités des acteurs impliqués dans la mise en ceuvre du PGES sont les suivants :

L’'UGP est responsable de la préparation de I'EIES, du suivi de sa validation par la BAD et le
comité technique régional, de sa publication, du suivi de la conformité environnementale
délivrée par la DEEC et de 'ANO de la Banque et de la supervision. Il est aussi
responsable :(i) de l'intégration des clauses environnementales et sociales dans le DAO ; (ii)
de la mise en ceuvre des autres mesures de gestion environnementale et sociale qui ne sont
pas du ressort des entreprises dans la conception technique des ouvrages ; (iii) de la
surveillance environnementale en phase chantier, de la mobilisation des ressources pour le
renforcement des capacités, du suivi-évaluation et du rapportage auprés de la BAD et du
comité technique régional de la mise en ceuvre du PGES en phase chantier, ainsi que des
diligences a mettre en ceuvre en cas d’accidents (information de la BAD, rapport d’accident,
suivi plan d’actions et indemnisation des victimes) ;

L’ONAS est responsable de l'intégration des clauses environnementales et sociales dans le
DAO, du respect des mesures réglementaires prévues par le PGES, du suivi environnemental
et social interne avec le département QSE, du déploiement du MGP et de sa mise en ceuvre,
de la supervision des activités de la mission de contrble et de la mission IEC ;

Le comité technique régional, dont le Secrétariat est assuré par la DREEC de Tambacounda,
est chargé de la validation du rapport d’'EIES, de I'organisation des audiences publiques du
suivi externe de la mise en ceuvre du PGES en phase chantier et en phase exploitation, du
suivi des effets du projet sur le milieu récepteur, de la facilitation du dialogue entre les acteurs
pour minimiser les risques de conflits ;

La DEEC est responsable de la vérification et de la délivrance de la conformité
environnementale, de l'autorisation ICPE intégrant les valeurs limites de rejet des effluents
(percolat), de la supervision du suivi externe réalisé par le comité technique régional ;

La collectivité territoriale (commune) est chargée de mettre en ceuvre les procédures
d’attribution du terrain destiné a I'implantation de I'ouvrage et d’autorisation de construire suite
respectivement a l'avis favorable du conseil municipal entériné par le Préfet et a I'instruction
du service départemental de l'urbanisme, de faciliter le déploiement et la mise en ceuvre du
MGP, de superviser le recrutement local, de veiller au respect du PGES par I'entreprise de
travaux et d’alerter au besoin la DREEC de Tambacounda, de participer aux missions de suivi
externe du comité technique régional ;
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e La BAD est responsable de la validation du rapport d’EIES, de la vérification (i) de la
conformité environnementale au niveau national, (ii) de la publication locale du rapport
d’EIES, (iii) des dispositions prises pour la mise en ceuvre du PGES et (iv) des obligations de
rapportage telles que prévues par le PGES, de la supervision environnementale et sociale du
projet et de lintégration de sauvegardes environnementales et sociales dans les rapports
trimestriels de mise en ceuvre et des résultats.

Attelage institutionnel du suivi environnemental et social

@ Responsabilité de mise en ceuvre des mesures environnementales et sociales:
Entreprise des travaux

= Responsabilité : Expert en sauvegarde environnementale et sociale (HSE)

= Roéles: Préparation du PGES Chantier, planification de I'exécution des mesures du PGES
Chantier, préparation des rapports de mise en ceuvre du PGES et des rapports spécifiques (audits
internes, rapports d’accident, mémoire de réponses aux plaintes, etc.), participation aux réunions
de chantier hebdomadaire et aux réunions de suivi mensuel, accueil HSE du personnel, réception
des missions de 'ONAS, de I'UGP, du comité régional de suivi environnemental et de la
supervision environnementale et sociale de la BAD

= Durée : L’Expert devra étre mobilisée au plus tard deux mois avant les travaux et étre disponible
jusqu’a la réception provisoire des ouvrages précédée de la remise en état du chantier (NB. La
durée des travaux n’est pas connue a ce stade du projet)

= Matériels nécessaires requis pour le suivi: Véhicule de terrain, I'entreprise pourra mobiliser en
régie ou faire appel a des prestataires de services pour le suivi des poussiéres avec trois capteurs
mobile PM10. L’expert HSE devra disposer d’'un appareil photo étanche et robuste et d'un GPS.

= Co0t de de mise en ceuvre : Intégré dans le colt des travaux

= Reporting : L’expert en sauvegarde environnementale et sociale de I'entreprise élabore un rapport
mensuel de mise en ceuvre des mesures environnementales et sociales qu’il soumet a I'lngénieur
Conseil pour revue et approbation. Il élabore également les rapports spécifiques exigés par le
PGES Chantier, notamment les rapports d’audits internes, les rapports d’incidents
environnementaux, les rapports d’accident, les mémoires de réponses aux plaintes...),

& Surveillance interne de la mise en ceuvre des mesures environnementales et sociales :
Ingénieur Conseil ou Mission de contréle

= Responsabilité : Expert en sauvegarde environnementale et sociale

= Robles: Il valide le PGES Chantier de I'entreprise, élabore un plan de surveillance en début de
mission, le révise au besoin et I'exécute sur le terrain.

= Durée :jusqu’a la réception provisoire des ouvrages précédée de la remise en état du chantier
(NB. La durée des travaux n’est pas connue a ce stade du projet)

= Matériels nécessaires requis pour le suivi: Véhicule de terrain, Appareil photo robuste et
compacte, GPS. En cas de besoin, de vérification des mesures de I'entreprise, il peut faire appel
de maniére ponctuelle & un prestataire de services.

= Codt de suivi : Intégré dans le co(t de ses prestations.

= Reporting : L’expert en sauvegarde environnementale et sociale de la MDC élabore un rapport
mensuel de surveillance environnementale et sociale et un rapport trimestriel de synthése intégré
dans le rapport trimestriel de suivi environnemental et social qu’il soumet a TONAS I'OFOR pour
revue et approbation avec I'appui de la CPCSP.

& Suivi interne de la mise en en ceuvre des mesures environnementales et sociales :
Unité de gestion du projet

» Responsabilité : Expert en sauvegarde environnementale et Expert en sauvegarde sociale
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Roles : Planifie, mette en ceuvre et Controle I'effectivité et I'efficacité des mesures du PGES en
s’assurant de I'intégration des mesures environnementales et sociales dans la conception du sous
— projet, de la prise des clauses environnementales et sociales dans le DAO, de la validation du
PGES Chantier par la mission de contréle et de son application. Il élabore les rapports
périodiqgues de la gestion environnementale et a la mise en ceuvre des mesures correctives
retenues a lissue des différentes missions de suivi interne/externe et de supervision
environnementale et sociale de la BAD. Il est appuyé sur le volet par un Spécialiste en
sauvegarde sociale mobilisé au niveau de 'ONAS. La CPCSP dispose en interne d’une fonction
environnementale qui permet d’assister 'ONAS dans la surveillance environnementale en phase
exploitation qui fait partie de sa mission de contréle de I'exploitation.

Durée : L’Expert interviendra durant toute la période du projet PASEA — RD.

Nombre de missions terrain a effectuer jusqu’a la fin des travaux : L’Expert réalisera une mission
de terrain chague mois dans le cadre des réunions mensuelles de chantier.

Matériels nécessaires requis pour le suivi: Véhicule de terrain, Appareil photo robuste et
compacte, GPS

Co(t de suivi : Intégré dans leur colt d’intervention globale sur le projet PASEA

Reporting : Le Spécialiste en sauvegarde environnementale sociale de 'UGP/CPCSP élabore un
rapport mensuel de mise en ceuvre des mesures environnementales et sociales du projet qui sera
soumis par le Coordinateur du PASEA — RD dans les délais (tous les 05 de chaque mois) a la
Banque pour revue et approbation.

& Surveillance externe de la mise en en ceuvre des mesures environnementales et
sociales : Comité Régional de Suivi Environnementale (CRSE)

Responsabilité : Le CRSE assure le suivi environnemental et social du sous — projet.

Roéles : Il vérifie la prise en charge des aspects environnementaux et sociaux validés dans I'EIES
dans la conception technique du projet, dans lI'exécution des travaux et I'exploitation des
ouvrages. Il propose les mesures réglementaires et/ou techniques a mettre en place en cas de
modification significative du projet. Le comité est aussi compétent pour les négociations a mener
en cas de litige entre le projet et les communautés locales. Il facilite aussi, la mise en ceuvre des
mesures de gestion environnementale et sociale qui nécessitent des capacités techniques au
niveau local ou leur adaptation, ainsi que les arrangements avec d’autres acteurs, notamment
pour la collecte des déchets et/ou leur élimination.

Durée : Le CRSE intervient durant toute la phase de réalisation des travaux. Il assure également
le suivi de la phase exploitation.

Nombre de missions terrain : Le nombre de mission n'est pas défini a priori. La DREEC de
Tambacounda établit une planification en fonction de la nature et des risques associés aux
différents projets dans sa circonscription administrative et des ressources disponibles. Cette
sélection est faite en s’appuyant aussi sur la base des rapports de surveillance environnementale
et sociale transmis par les promoteurs de projet.

Tenant compte des enjeux liés au sous — projet, les estimations sont faites sur la base de deux
missions en phase travaux et d’'une mission au moins par an en phase exploitation.

Matériels nécessaires requis pour le suivi: Véhicule, appareil portable de mesures de métaux
lourds dans les eaux, appareil photo robuste et compacte, GPS Co(t de suivi. En cas de besoin,
le CRSE peut, a la charge du promoteur, exiger des mesures effectuées par un organisme agréé
ou compétent selon le cas.

Source de financement : Les missions de suivi environnemental et social seront prises en charge
par 'ONAS en phase travaux. Pour cela, la convention entre la DEEC et la CPCSP, en cours de
mise en ceuvre dans le cadre du PASEA, sera révisée pour intégrer ces nouvelles activités de
suivi. Le co(t de la prise en charge des missions est prévu dans le plan de renforcement des
capacités. En phase exploitation, cette prise en charge sera du ressort de I'exploitant (fermier).
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= Reporting : Un rapport de suivi environnemental et social validé par le Gouverneur et la DEEC est
transmis a la suite de chaque mission au promoteur du sous — projet (ONAS) en phase travaux et
en phase exploitation.

< Audit de conformité environnementale et sociale : Consultants indépendants

Les éléments de l'audit annuel de conformité environnementale et sociale a considérer sont
essentiellement :

e Acteurs: consultants agréés (Experts Environnementalistes) et Experts Sociaux indépendants,
CPCSP, ONAS, BAD

e Approche : Evaluation systématique des informations environnementales et sociales sur le degré
de conformité du projet au PGES, a la réglementation nationale et aux politiques
environnementales et sociales de la BAD ou a tout autre critére défini

e Périodicité : Annuelle

e Reporting : rapport d’audit transmis par les Consultants commis aprés avis de la CPCSP et de
'ONAS.

e Codt: 5 pers. Jour x 300 000 : 1 500 000 FCFA/an
@ Supervision de la mise en ceuvre des mesures environnementales et sociales : BAD

= Responsabilité : Spécialiste en sauvegarde environnementale et Spécialiste en sauvegarde
sociale

= Roéles : Assurer que les travaux de construction de la STBV se réalisent conformément au PGES
et aux obligations environnementales et sociales de I'accord de financement du projet.

= Durée : Pendant toute la durée des travaux et la premiére année d’exploitation de la STBV

= Nombre de missions terrain : 1 mission tous les six mois durant toute la phase de mise en ceuvre
du sous — projet

=  Matériels nécessaires requis pour le suivi : Véhicule de terrain
= Co0t de suivi : Pour mémoire car pris en charge en interne par la Banque

Reporting : La Banque produit un Aide-mémoire de la mission de supervision qu’il partage avec
I'équipe de I'UGP/CPCSP pour validation des non-conformités relevées et mesures correctives
formulées.

E. Impacts et risques environnementaux et sociaux majeurs et modérés
Impacts positifs :

En phase libération des emprises :

e Recrutement de la main d’ceuvre locale pour les emplois non qualifiés (5 manceuvres, 02
blacherons, 01 gardien et 02 agents de sécurité) en s’appuyant sur les autorités locales, les
conseils de quartier, les ASC, etc.

e Achat des biens et services

En phase travaux :

¢ Recrutement de la main d'ceuvre locale pour les emplois non qualifiés (20 manceuvres, 02
agents de sécurité et 01 gardien) en s’appuyant sur les autorités locales, les conseils de
quartier, les ASC, etc.

e Développement d’activités génératrices de revenus autour des chantiers ;

e Développement des PME et PMI (transport et vente de matériaux de construction, etc.) par
des partenariats de sous-traitance.

En phase exploitation :

e |’amélioration du cadre de vie des populations locales
e Laréduction de la contamination du sol et des eaux souterraines par la pollution ;
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e La réduction de I'exposition des populations, en particulier des enfants et des vidangeurs au
vecteur de maladies pathogenes ;

e Ladiminution des risques de prolifération de moustiques et de la morbidité liée au paludisme

e La production de fertilisants biologiques ;

@ En phase préparation de chantier/travaux :

e Impacts majeurs/Risques élevés

Le risque de pollution des sols par les déchets de chantier

Le risque d’affection respiratoire du personnel ((inhalation de poussiéres et de gaz
d’échappement sur le chantier & un niveau dépassant le seuil réglementaire de 260 pg/I
(en moyenne sur 24 heures) prévu par la NS 05-062 sur la pollution atmosphérique)) ;

Le risque de dommages corporels pour le personnel lié a I'environnement de travail, y
compris lors de 'abattage des arbres en phase préparation du chantier ;

Le risque de contamination par les IST/VIH Sida au niveau du personnel et de la
population locale ;

Le risque de propagation de la COVID 19 ;

Le risque de conflits par rapport a I'acquisition de foncier (en cas de non indemnisation) ;
Le risque de conflits avec les populations locales et le personnel de chantier (manque de
recrutement local) ;

Les risques d’accidents de la circulation ;

Le risque de violence basée sur le genre.

e Impacts moyens/Risques importants

Perte de 04 pieds de Cordyla pinnata (“Dimb”) qui est une espece partiellement protégée

Perturbation et éloignement de la faune

Les risques de pollution de la nappe ;

Les nuisances sonores ;

La perturbation de la mobilité des personnes et des biens avec impossibilité d'utiliser la
piste d'accés a certains terrains agricoles dans la zone du projet ;

Les risques de découverte fortuite et de dégradation de vestiges culturels.

& En phase exploitation :

e Impacts majeurs/Risques élevés

Risques de déversements de boues non autorisées
Risque de prolifération des vecteurs de maladies (insectes et rats nuisibles).

e Impacts moyens/Risques importants

Risques sanitaires (infections parasitaires, infections cutanées) liés au contact avec les
boues de vidange).

F. Les consultations menées :

Les consultations ont été organisées de maniére participative et inclusive, en relation avec les acteurs
régionaux (Gouverneur, Préfets, services techniques, Collectivités territoriales, associations de
femmes et de jeunes etc.). Au total 36 personnes sont rencontrées dont 10 femmes.

Les catégories d’acteurs rencontrées sont les suivantes :

& Acteurs régionaux

Préfecture

Service d’hygiéne

Agence Régionale de Développement (ARD)

Division Régionale de I'Assainissement

Service Régional d’Appui au Développement Local
Service Régional de I'Elevage et des Productions animales
Inspection Régionale du Travail et de la Sécurité Sociale
Service Régional de I'Urbanisme
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e Direction Régionale du Développement Rural
ONG GRET.

& Acteurs du département de Koumpentoum

La Préfecture

La Mairie

Conseil Départemental

Le conseil Départemental de la jeunesse (les associations des jeunes).
Le GIE Niani Thia Kanam.

Il convient de préciser que par rapport a la consultations des populations riveraines, des difficultés ont
été rencontrées dans la mise en ceuvre d’'une consultation élargie avec des séances publiques du fait
du contexte du COVID-19 qui a incité a limiter les participants aux rencontres pour éviter la
propagation de la pandémie. En phase de mise en ceuvre, si le contexte de la pandémie le permet, il
sera organisé en rapport avec la DREEC de Tambacounda, une mission de controle ;et avec les
autorités locales une audience publique pour laquelle toute partie intéressée pourra prendre part , en
particulier les riverains de la STBV de Koumpentoum.

Le tableau ci-dessous est une synthése des consultations menées & Koumpentoum.
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Avis

Avantages

Préoccupations/craintes

Recommandations

Nous n'avons plus entendu
parler de ce projet depuis 2 ans
guand une délégation de
I'ONAS est passée nous voir.
Mais il demeure une excellente
initiative qui correspond aux
besoins de la Commune de
Koumpentoum.

Avis

L’éradication des maladies
du péril fécal dans la
Commune de
Koumpentoum ;
L’autonomisation des
femmes ;

Avantages

L'orientation habituelle des projets vers
d'autres Commune qui sont en profondeur
alors que Koumpentoum est dans le besoin

L'absence de camion de vidange dans la
Commune ;

La mauvaise gestion des ouvrages
d'assainissement ;

La construction de fosses septiques qui ne
répondent pas aux normes ;
L'aménagement de fosses septiques dans
la voie publique ; La défécation a I'air libre ;
Les maladies liées au péril fécal ;

Préoccupations/craintes

Sensibiliser les populations pour une gestion
durable du projet ;

Doter a la Commune un camion de vidange ;
Construire des fosses septiques qui
répondent aux normes ;

Sensibiliser les producteurs pour une
utilisation des sous-produits de
l'assainissement dans le maraichage ;

Eviter l'autorisation de quelconques activités
au voisinage de la STBV : role de la Mairie ;

Recommandations

Le PASEA est un projet tres
important pour la Commune de
Koumpentoum. Nous sommes
heureux de savoir que l'initiative
tient toujours. En effet, nous
avons recgu une délégation il y
guelques années dans le cadre
de ce projet. Il y a eu des
avancées pendant ce temps-la.
Le site devant abriter la Station
de Traitement des Boues de

La résolution de beaucoup
de problémes
d'assainissement de la
Commune ;

L'éradication du
déversement des eaux
usées dans la rue ;

La réduction de la
défécation a l'air libre
surtout dans les quartiers
périphériques de la

La défécation a l'air libre ;

La mauvaise gestion des eaux usées ;

La mauvaise gestion des ouvrages
d'assainissement ;

Les lenteurs des démarches dans la mise
en ceuvre du projet ;

L'acces difficile a I'eau pour le maraichage ;

Sensibiliser les populations pour une gestion
durable des ouvrages et une acceptation du
projet dans sa globalité ;

Former les personnes qui seront chargées de
I'entretien des ouvrages ;

Mettre en ceuvre le projet dans les meilleurs
délais ;

Accorder la priorité a la main d'ceuvre locale ;
Délimiter des périmeétres assez grands pour
le maraichage ;

Vidange a méme fait I'objet Commune ;
d'une délibération.
Avis Avantages Préoccupations/craintes Recommandations

Le PASEA est un projet
essentiel pour accompagner le
développement de la Commune
de Koumpentoum. Il vient au
moment opportun ou la
d'ouvrages et d'infrastructures

L'amélioration de l'accés
des ménages aux ouvrages
d'assainissement ;
L'élimination de la
défécation a l'air libre ;

La récurrence des coupures d'eau dans la
Commune ;

L'absence de branchements d'eau potable
dans certaines maisons ;

Le manque d'hygiéne dans les toilettes et
les risques associés ;

Collaborer avec la mairie pour déterminer des
politiques de gestion durable des ouvrages et
infrastructures d'assainissement ;

Accorder la priorité a la main d'ceuvre locale ;
Améliorer I'accés a l'eau potable dans la
Commune de Koumpentoum ;
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d'assainissement est trés
importante.

Avis

Avantages

Le manque de suivi des projets ;
La discrimination de la main d'ceuvre locale.

Préoccupations/craintes

Veiller au suivi des activités du projet et de la
gestion des ouvrages et infrastructures
d'assainissement.

Recommandations

Interrogé sur leurs avis a
propos du projet, les acteurs ont
estimé que :

Le projet est une excellente
initiative qui sera bien accueillie
dans la Commune de
Koumpentoum. En effet les
populations réclament et
attendent ce type de projets
depuis longtemps.

Avis

La sauvegarde de
I'environnement et du cadre
de vie ;

L'amélioration de la santé
publique ;

L'amélioration de I'hygiene
dans les maisons ;

Avantages

La mauvaise gestion des ordures
ménageres ;

Le manque de ressources au niveau des
associations qui ceuvrent dans
'assainissement ;

Les méthodes inadéquates d'élimination
des déchets par les ménages ;

Les maladies liées a la stagnation des eaux
usées et aux dépbts sauvages d'ordures
ménageres ;

L'existence de fosses septiques ou la
construction de fosses septiques qui ne
répondent pas aux normes ;

L'absence de camion de vidange dans la
Commune et le Département ;

Les problémes d'adduction d'eau potable
(insuffisance des branchements et débit
faible) ;

La présence de toilettes non réglementaires
avec des conduites d'eaux usées
débouchant dans la rue ;

Les difficultés d'acces a I'eau pour le
maraichage ;

La cherté des installations pour l'irrigation
des périmétres maraichers ;

Le manque d'équipements agricoles ;

La carence de formation chez les femmes
qui s'adonnent au maraichage ; Les risques
associés aux latrines traditionnelles ;

Préoccupations/craintes

Tenir une communication claire sur la forme
de financement des ouvrages
d'assainissement dédiés aux ménages ;
Intégrer dans le projet un volet "collecte des
ordures ménageres" ;

Sensibiliser les populations pour atteindre
I'acceptation sociale du projet ;

Impliquer et former les associations pour
gu'elles se chargent de la sensibilisation ;
Collaborer avec la Commune pour une
facilitation de la délibération des terres
requises pour les périmétres maraichers ;
Accorder la priorité a la main d'ceuvre locale ;

Recommandations
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Interrogé sur leurs avis a
propos du projet, voici la
réponse des membres du GIE :
Nous sommes heureux du choix
porté sur la Commune de
Koumpentoum et de
I'introduction d'un volet
assainissement dans le projet.
Les sous-produits proposés
nous intéressent beaucoup en
tant que actrices dans
I'horticulture ;

La propreté du cadre de vie

L'amélioration de l'acceés
aux ouvrages
d'assainissement ;
L'autonomisation des
femmes et I'amélioration de
leur niveau de vie.

L'insuffisance des toilettes dans les
maisons ;

La mauvaise qualité des toilettes et WC que
les populations utilisent actuellement ;

Le caractere inadapté des fosses septiques
a la taille des ménages ;

Le déversement des eaux usées dans les
rues et les risques sanitaires y associés ;
L'absence de voiture de vidange dans le
Département de Koumpentoum ;

Les tarifs élevés de la vidange des fosses ;
La pauvreté des populations ;

Le débordement des boues des fosses
septiques remplies et non vidées et les
risques associés ;

La mauvaise gestion des ouvrages
d'assainissement ;

L'acces difficile a la terre ;

Les difficultés d'acceés a l'eau ;

L'absence d'une boutique de vente de
semences maraichéres a Koumpentoum ;

Aménager des toilettes durables et adaptées

Doter a la Commune de Koumpentoum d'un
camion de vidange ;

Implanter la STBV loin des habitations ;
Sensibiliser les populations ;

Accompagner les femmes dans I'acquisition
des terres pour le maraichage ;

Faciliter I'accés des femmes productrices aux
semences maraichéres ;

Les réponses apportées aux préoccupations majeures en lien avec le projet et la présente EIES sont données dans le tableau qui suit.

Réponses aux préoccupations soulevées

Préoccupations

Réponses

Probléme de gestion des ouvrages individuels : hygiéne,

respect des vidanges

Le projet prévoit une mission IEC qui vise, entre autres, I'appropriation des ouvrages
individuels par les populations & travers un changement de comportement. Cette mission
sensibilisera aussi les populations sur les risques sanitaires liés a la défécation a I'air libre

pour les inciter & adhérer au projet

Conception techniques des ouvrages : prise en compte de la
situation économique et socio-culturelle

Les ouvrages seront concus sur la base des orientations techniques définies dans la
Stratégie Nationale d’Assainissement Rural (SNAR) qui prend déja en considération ces

situations.
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Préoccupations

Réponses

Acces des ménages aux ouvrages

Le colt des ouvrages est subventionné pour faciliter les conditions d’accés. Par ailleurs, les
ménages vulnérables seront pris en compte en termes de priorisation.

Nuisances olfactives de la STBV

Le site initialement identifié pour implanter la STBV a été déplacé pour tenir compte de
cette contrainte. Le nouveau site est distant d’environ 600 m des premiéres habitations.

Acceés au foncier pour faciliter la valorisation des sous -
produits

Les sous — produits pourront étre commercialisés a la demande a 'image de I'exploitation
d’autres STBV au Sénégal. L'option pour la région de Tambacounda (Koumpentoum) n’est
pas de réaliser des aménagements agricoles pour la valorisation des sous — produits en
considération de la faiblesse des quantités de boues hygiénisées qui seront produites par
les systemes STBV qui seront mis en place.

Par rapport a I'acquisition du foncier pour le site de Koumpentoum, une indemnisation est
prévue a cet effet dans le cadre du PAR.

Participation des parties prenantes

La mission IEC sera réalisée avec la participation de 'ensemble des parties prenantes, en
particulier les autorités administratives, les autorités locales et les populations locales. Des
relais locaux seront recrutés pour faciliter la communication avec les populations.

Risques de plaintes

Un MGP est proposé par 'EIES pour les plaintes associées aux travaux. Les acteurs locaux
sont informés sur le fonctionnement du MGP. L’'UGP veillera a son opérationnalité.
Concernant, la gestion de la demande, des recours pourront étre adressés a la mission IEC
et la supervision sera assurée par la mission de contrdle et la commune lors des réunions
mensuelles de chantier.
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G. Plan de Gestion Environnementale et Sociale

Mesures réglementaires
Les mesures de conformité réglementaires concernent :

@ Conformité avec le code de I’hygiéne
Le Médecin de travail du maitre d’ouvrage devra s’assurer avec le Service National d’Hygiéne sur le
plan de vaccination du personnel exploitant.

& Conformité des rejets d’effluents traités
@ Le maitre d’ouvrage devra s’assurer que le systéme d'infiltration mis en place permet une
bonne épuration par le sol conformément aux exigences de I'annexe Ill de la norme relative
aux épandages. Les distances réglementaires a respecter prévues par l'alinéa 2 de I'annexe
Il devront étre respectées. Par ailleurs, le maitre d’'ouvrage établira un plan d’épandage dans
le cadre de la procédure d ‘autorisation ICPE telle qu’exigée par I'annexe Il de la norme. Les
données de dimensionnement des deux lits d’infiltration et celles relatives aux analyses sur la
pédologie et I'hydrogéologie locales développées dans la présente EIES serviront de
référence a I'élaboration du plan d’épandage.
& Conformité avec le code de I'assainissement et les recommandations de ’'OMS sur la
réutilisation des boues dans l’agriculture
Les boues hygiénisées destinées a un usage agricole seront conformes aux recommandations de
I'OMS a savoir avoir une concentration critique ne dépassant 3-8 ceufs d’helminthes/gMS par unité de
surface dérivée.

@ Conformité avec la norme NS 05-061 sur les rejets d’eaux usées

Le maitre d’ouvrage devra s’assurer que le systéme d’infiltration mis en place est validé par la
DREEC/DEEC. Ce systéme devra permettre d’éviter un risque de pollution des eaux souterraines
grace a une épuration naturelle du surnageant (percolat) qui peut ramener la qualité des eaux
épurées a un niveau compatible aux exigences relatives aux parametres de pollution fixés par la
norme NS 05-061. Les conditions d’aménagement et de controle fixées par ladite norme pour les
épandages des boues ou des eaux usées devront étre respectées. Elles sont relatives entre autres au
stockage des effluents dans un ouvrage étanche, a la mesure des volumes épandus, a un suivi
analytique de la qualité des effluents. Par ailleurs, la norme interdit le rejet de composés cycliques
hydroxylés et de leurs dérivés halogénés d’ou la nécessité d’assurer une surveillance des dépotages
afin d’éviter des rejets clandestins non autorisés.

& Conformité avec la réglementation ICPE
Le maitre d'ouvrage mettra en ceuvre la procédure d’autorisation de la STBV au titre de la
réglementation ICPE sénégalaise prévue par la loi 2001-01 du 15 Janvier 2001 du code de
I'Environnement particulierement en ses articles L10 et L13, Cette procédure sera réalisée a I'issue de
I'obtention de la conformité environnementale du projet et de I'acquisition juridique du site.

@ Conformité avec le code du travail et ses textes réglementaires complémentaires

Le maitre d’ouvrage devra s’assurer que dans la déclaration de chantier auprés de I'I'TSS, les contrats
de travail sont couverts et que les déclarations d’accident sont effectives. Par ailleurs, en phase
exploitation, il s’agira principalement de mettre en ceuvre les visites médicales pré-embauche, de
mettre en place un programme de prévention des risques, de s’assurer du plan de circulation, de
former le personnel sur les risques associés a I'exploitation et au secourisme, de les doter de tenues
de travail, de mettre en place les affichages sécurité requises, de veiller a I'évitement du travail des
enfants, d’établir des contrats de travail visés par I'inspection du travail, de prendre en charge la santé
des travailleurs (affiliation a une mutuelle de santé ou convention avec une structure sanitaire pour la
prise en charge médicale du personnel et des cas d’urgence, etc.)

@ Conformité avec la réglementation fonciére
Le projet nécessite un déplacement physique ou I'acquisition de terres. Le projet se conformera a
la réglementation en procédant a 'indemnisation de toutes les pertes.

& Conformité avec la réglementation forestiéere
L’abattage des arbres et le défrichement ne devront étre mises en ceuvre sans au préalable obtenir
I'autorisation du service des Eaux et Foréts et le paiement de la taxe d’abattage. Cette autorisation est
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assujettie a un inventaire contradictoire avec ce service afin de préciser la taxe et le reboisement
compensatoire a réaliser. L'abattage des espéces partiellement protégées sera évité au maximum.

KD
£

v

Mesures spécifiques

Impacts et risques sur le milieu physique
Mesures d’atténuation de la déstructuration du sol par les déblais

Respecter les emprises du projet lors des excavations ;
Disposer les déblais de fagon a niveler le sol dans 'emprise du projet ;

Mesures de prévention du risque de pollution des sols par les déchets de chantier

Informer & sensibiliser le personnel sur la gestion des déchets ;

Etablir un plan de gestion des déchets pour chaque site (base chantier et les tracées) ;
Stocker les huiles usagées dans des contenants hermétiques et installés sur une surface
étanche et a I'abri des intempéries ;

Assurer I'entretien et la maintenance des véhicules et engins de chantier de fagon réguliére
dans des zones dédiées et étanches ;

Stationner les véhicules et engins sur des surfaces étanches dans la base chantier ;

Mettre en place des toilettes pourvues de fosses étanches

Mesures de prévention du risque de pollution de la nappe

Former et sensibiliser le personnel sur la préservation de I'environnement ;

Stocker les huiles usagées dans des contenants appropriés (cuve métallique) et installés sur
une surface étanche et a I'abri des intempéries ;

Remettre les huiles usagées a une société specialisée ;

Assurer I'entretien et la maintenance des véhicules et engins de chantier de fagon réguliere
dans des zones dédiées et étanches ;

Stationner les véhicules et engins sur des surfaces étanches dans la base chantier ;

Mettre en place des toilettes pourvues de fosses étanches et vidangeables ;

Collecter et acheminer les boues de vidange vers des STEP

Suivre la filiere de gestion des boues de vidange

Remblaiement automatique des tranchées,

Evacuation systématique des déblais toxiques non réutilisables

Parcage, le soir et en fin de semaine, des machines de chantier s hors de la fouille

Prévoir des places étanches pour le lavage des machines.

Mesures d’atténuation de la pollution de I'air

Arroser les pistes en terre jouxtant les habitations selon une fréquence raisonnable (trois fois
par jour) afin d’assurer I'efficacité de la mesure ;

Limiter les vitesses a 20 km/h sur les pistes en terre et dans les agglomérations ;

Assurer I'entretien et la maintenance réguliére des véhicules ;

Réduction des stockages de sables a ciel ouvert ou les bacher si nécessaire

Mesures d’atténuation de la modification du paysage

7
0‘0

Arroser la piste d’accés en terre du chantier pour réduire la poussiére afin de permettre une
bonne visibilité ;

Limiter les vitesses a 20 km/h sur les pistes en terre et dans les agglomérations ;

Niveler les déblais et gravas

Respecter la durée des travaux

Impacts et risques sur le milieu biologique
Mesures d’atténuation de la destruction de la végétation

Respecter la réglementation forestiére. Ainsi, tout déboisement doit étre conforme aux
procédures établies dans le Code forestier. Les zones a défricher devront étre indiquées sous
forme de plan. L’administration forestiére doit étre consultée pour les obligations en matiére
de défrichement. Les taxes d’abattage et de défrichement devront également étre payées au
préalable.

Mettre en ceuvre des mesures de compensation d’individus d’espéces abattues:pour cela,
planter et entretenir au moins 04 espéces de Cordyla pinnata ("Dimb”) afin d’assurer qu’il n’y
ait « pas de perte nette et assurer un gain net » de biodiversité conformément a la
sauvegarde opérationnelle N°3 de la BAD.
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. Réaliser une régénération naturelle sur un site identifié avec I'appui des eaux foréts.
Mesures d’atténuation de I'impact sur la faune

e  Eviter de couper la végétation (habitat de la faune) sur les espaces non aménagées
e limiter la propagation des nuisances sonores liées a I'extraction (camions, pelleteuses...)

7

« Impacts et risques sur le milieu humain

Mesures d’atténuation de I'impact lié a la perte de terre pour I'implantation de la STBV de
Koumpentoum
e Conformément a ce qui est prévu dans le PAR, il faut indemniser le propriétaire du terrain en
prenant en compte le foncier, les activités agricoles et les biens (arbres).
Mesures d’atténuation de la perturbation de la mobilité des biens et des personnes
e  Prévoir un passage de contournement du site pour I'accés aux champs. Ce passage devra
étre choisi de maniére concertée avec les populations et autorités locales.

Mesures de prévention des risques d’affection respiratoires
e Arroser la piste d’accés et les aires des travaux ;
e  Réduire la vitesse du trafic lié au projet ;
. Doter le personnel de chantier des EPI (masques) ;
e Utiliser des engins en bon état;
e  Assurer I'entretien des engins
Mesures d’atténuation des nuisances sonores pour les travailleurs
e  Privilégier le travail de jour aux heures légales de travail (8h-13h et 15h-18h) ;
e  Fournir les EPIs adéquats aux travailleurs pour diminuer I'effet du bruit (ex. bouchon d’oreilles)

. Utiliser des appareils en bon état et assurer leur entretien ;

e  Utiliser des groupes électrogénes respectant la norme de 85 db a 01 metre

e Entretenir les outils pneumatiques, les machines et I'équipement pour maintenir le niveau de
bruit généré a une valeur acceptable.

Mesures de prévention du risque d’atteinte corporelle lié a ’environnement de travail

. Eclairer de maniere correcte les postes de travail (travaux en vide sanitaire ou en sous-sol) ;

e  Port d’EPI (casque antibruit) ;

e Se conformer aux normes de santé et de sécurité au travail dans les chantiers de travaux
publics.

Mesures de prévention du risque d’accidents de circulation

Sensibiliser les chauffeurs et la population riveraine sur les risques d’accidents ;

Réduire les vitesses en agglomération a 20 km/h ;

Positionner les agents de régulation de la circulation au niveau de voie d’accés de la base
chantier ;

Doter les chauffeurs des trousses de premiers secours et les former a leur utilisation ;

Etablir un plan de circulation dans les communes concernées;

Collaborer avec les structures sanitaires pour la gestion des urgences (hépital, Urgences 24) ;
Positionner les panneaux de signalisation des travaux et baliser les travaux ;

S’assurer de la formation des chauffeurs en matiére de sécurité routiére

Préparer un code de bonne conduite a faire signer et respecter par tous les chauffeurs

Mesures de Gestion du risque de propagation des IST et du VIH sida
e Information & sensibilisation des populations ;
Information & sensibilisation du personnel ;
Distribution de préservatifs au niveau du personnel ;
Préconisation de mesures d’hygiéne individuelle et collective au sein du site ;
Organiser des séances de dépistage de maladies infectieuses ;
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Mener des campagnes d’information/sensibilisation des populations sur les risques de
transmission des virus ;
Sensibiliser les travailleurs sur le respect des mceurs

Gestion du risque de propagation du covid-19

Information & sensibilisation des populations ;

Information & sensibilisation du personnel ;

surveiller deux fois par jour la température des ouvriers

Préconiser des gestes barrieres (pas de contact, se laver les mains régulierement, éternuer
dans un mouchoir usage unique, porter un masque) ;

Appliquer les mesures de prévention et de protection contre la covid -19

Appliquer les mesures de distanciation sociale de 1,5 métre entre les personnes ;

Nettoyer et désinfecter les équipements de protection individuelle;

Un désinfectant des mains (gel hydro-alcoolique, solution d'alcool, etc.) doit étre disponible pour tout
le personnel dans les toilettes, les salles a manger, les bureaux et chaque facade de travalil

Gestion du risque de conflits entre populations locales et le personnel de chantier

Privilégier la main d’ceuvre locale (A compétence égale privilégier la main d’ceuvre qualifiée
locale) ;

Mettre en place un systéme transparent de recrutement de la MO

Risques de violence basée sur le genre

Information & sensibilisation du personnel sur le respect lié au genre ;

Encourager les femmes & se prononcer sur les cas de violences subies ;

Mettre en place un cadre de concertation et de gestion des plaintes liées aux violences faites
aux femmes ;

Préparer le code de bonne conduite a faire signer par tous les travailleurs ;

Former les ouvriers, les maitres d'ouvrage et l'ingénieur superviseur sur la VBG/EAHS ;
Inclure dans le MGP des mesures de collecte et de gestion des cas présumés de VBG/EAHS;
Dans le cadre de la réponse du MGP au survivant de VBG, assurez-un chemin de référence
approprié chez les prestataires de services VBG pour aider le survivant.

Risques de découverte fortuite et de dégradation de vestiges culturels

Sensibiliser les travailleurs sur d’éventuelles découvertes fortuites des objets archéologiques ;
Informer les autorités locales (administratives, communales, coutumiéres)

Protéger les sites de découvertes fortuites de bhiens culturels ;

En cas de découverte fortuite, arréter les travaux ; circonscrire, protéger la zone et avertir les
services compétents pour conduite a tenir

Approfondir les investigations, enquétes et consultations au niveau national et local;

Suivre la procédure nationale décrite dans la loi 71 12 du 25 septembre 1971 et le décret
73746 sur la préservation des sites

Risques de coupures/blessures et d’écrasement lors de I’abattage des arbres
Sensibiliser les travailleurs et riverains sur les risques encourus ;

Doter les ouvriers des EPI adéquats (casque, gangs, lunettes) ;

Prévoir une trousse de premiers secours lors de I'abatage des arbres

Gestion des impacts/risques en phase exploitation

Impacts et risque sur le milieu physique

> Prévention des risques de pollution du sol

Dispositions prévues par le projet :
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e Evacuation des eaux pluviales pour la protection des bassins d'infiltration par des eaux
parasites (eaux pluviales)

e Aménagement d’'un ouvrage de réception dimensionné pour éviter les déversements de boues
hors cadre ;

e Canal de dégrillage dimensionné avec le débit maximal possible afin d'éviter les
débordements ;

e Séparation solide/liquide et collecte des percolats au moyen de drains ;

e Aménagement d’'un bassin d'infiltration précédé d’'une bache tampon de stockage en béton
armé d’une capacité 4 jours de fonctionnement ;

e Traitement de la fraction liquide par filtration naturelle et infiltration;

e Curage de I'ouvrage de réception du canal de dégrillage et entretien des lits de séchage et
del’aire de dépotage

Mesures d’atténuation :
e Prévoir un bassin tampon de 120 m3 pour se conformer aux exigences de I'annexe Il de la
norme NS 05-061 sur les rejets d’eaux usées
e Etanchéisation du bassin tampon par une protection du béton armé ou une géomembrane
avec un plastique résistant aux agressions chimiques,
o Entretien des bassins d’infiltration (curage systématique de la matiére organique déposée en
surface, travail de décompactage du sol par binage rotatif)

Prévention des risques de pollution des eaux souterraines
Dispositions prévues par le projet :
e Aménagement d’'un bassin tampon et d’un bassin d’infiltration permettant de réduire la charge
microbienne
e Evaporation de I'effluent au niveau du lit de séchage non planté et du bassin tampon
o Filtration naturelle par le sol
Mesures d’atténuation :
o Reéserver et sécuriser de I'espace pour I'augmentation de la zone d'infiltration ;
e FEtanchéisation du bassin tampon par une protection en béton armé ou une géomembrane
avec un plastique résistant aux agressions chimiques,
e Porter la capacité du bassin tampon qui est dimensionné a 12 m3a 120 m?3 pour renforcer
davantage les mesures de sécurité déja prises
e Elaboration d’'un plan d'épandage (y compris le suivi analytique régulier de la qualité des
effluents) conforme a I'annexe 1l de la norme NS 05-061 ;
o Faire le suivi de la qualité des eaux de la nappe conforme a I'annexe Il de la norme NS 05-
061 (a faire ressortir dans I'arrété d’autorisation d’épandage).

Prévention des risques de dépotages clandestins
Disposition prévue :
Afin de prévenir les dysfonctionnements, les actions suivantes sont envisagées :
e Clobture du site
e Gardiennage 24H/24h
< Impacts et risques sur le milieu humain
Atténuation des nuisances olfactives (odeurs) pour les travailleurs et effets sanitaires associés
e  Mettre en place une pompe de ringcage de secours (pour éviter des stagnations de boues dans
les ouvrages de réception dues a une panne mécanique de la pompe)
e Doter les équipes d'entretien et le personnel présent lors du dépotage d'EPI avec filtres P2R
(poussieres et odeurs génantes)
e  Mesure d'accompagnement : Sécuriser une zone tampon de 500m entre la STBV et les zones
d'habitation, en rapport avec la collectivité et I'autorité administrative

Prévention des risques sanitaires liés a la manipulation des boues de vidange

Disposition prévue par le projet :

e Séchage naturel des boues étendues en couches assez fines et leur stockage prolongé
(environ 3 mois) pour garantir I'inactivation et I'élimination (destruction) compléte des ceufs
d’helminthes
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Aménagement du magasin de stockage respectant la régle «first in, first out» et tracabilité des
boues stockées

Suivi et contrdle de la qualité des boues brutes et des boues séchées destinées a un usage
agricole

Mobilisation d’'un personnel d’exploitation expérimenté

Entretien régulier des installations

Evitement d’'une surcharge de la station

Formation/sensibilisation du personnel aux risques sanitaires, liés aux produits manipulés et
une grande sensibilisation a I'hygiéne en fonctionnement normal et surtout en cas de
blessure seront menées deés la fin des travaux et avant la mise en service de la station

Mesures de prévention

Sensibiliser les manipulateurs des boues de vidange sur les risques parasitaires ;

Exiger le port d’EPIs (tenues de travail, gants, chaussures de sécurité, etc.) pour le personnel
de la déposante ;

Respecter la valeur critique de 3-8 ceufs d’helminthes/gMS basée sur la charge d’ceufs de
nématodes par unité de surface dérivée des normes OMS pour l'irrigation.

Sensibiliser et informer les maraichers/agriculteurs sur les risques liés a l'utilisation de ces
boues dans le maraichage et a la consommation des produits issus du maraichage ;

Former les maraichers sur les bonnes pratiques d’hygiene, le choix de cultures et de
méthodes/techniques adaptées d’épandage des boues traitées réduisant les risques liés a
l'activité de maraichage et la contamination des produits issus du maraichage

Prévention des risques de prolifération des vecteurs de maladies (moustiques, mouches,
cafards et rats)

S’assurer que les installations sont suffisamment loin des habitations pour éviter de les exposer
aux nuisances associées au projet ;

Vaporiser régulierement des répulsifs contre les vecteurs (faire le choix de produits moins nocifs)
avec I'appui du service départemental d’hygiéne

Installer les piéges anti moustiques ;

Dératiser et entretenir semestriellement le site de la STBV

Disposer d’'une pompe de ringage de secours pour éviter un arrét du systeme de nettoyage de la
grille pouvant entrainer une saturation du bassin de réception
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation ‘lj . 9 Codt en FCFA Période Indicateurs Contrdle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
Phase préparation et travaux
Impacts et risques sur le milieu
Respecter les emprises du Superficie ONAS Mesurage ;
Déstructuration | projet lors des excavations E . remaniée hors Eaux et foréts | Contréle visuel
: e ntreprise Inclure dans le Phase ;
IMP 1 | du sol par les Disposer les déblais de 450 000 site
e . des travaux | DAO travaux -
déblais fagon a niveler le sol dans Superficie
I'emprise du projet réhabilitée
Information & sensibilisation Nombre de ONAS Liste des
RISQ 1 du personnel sur la gestion personnel DREEC participants
des déchets informé et émargee
Etablir un plan de gestion Entreprise sensibilisé Contrdle visuel
des déchets des travaux Document plan Contrdle visuel
Stocker les huiles usagées de gestion des Registre
dans des contenants déchets d’entretien
hermétiques et installés sur Nombre de Controdle
. une surface étanche et a contenants visuel
Risque de ot ; o Inclure dans le -
. I'abri des intempéries hermétiques et
pollution des , ; . DAO ou le . .
Assurer I'entretien et la Entreprise Phase installés sur une
sols par les . L Plan de 2 372 500 .
! maintenance des véhicules | des travaux o travaux surface étanche
déchets de : . communication
; et engins de chantier de Nombre de
chantier IR selon les cas P
fagon réguliere dans des véhicules et
zones dédiées et étanches ; engins de
Stationner les véhicules et chantier
engins sur des surfaces entretenus
étanches dans la base Superficie de
chantier stationnement
Mettre en place des toilettes étanche
pourvues de fosses
étanches ;
RISQ 2 Former et sensibiliser le Inclure dans le Nombre de ONAS Fiche de
Risque de personnel sur la préservation DAO ou le Phase personnel formé| DREEC sensibilisation
pollution de la de I'environnement ; Plan de travaux et sensibilisé

nappe

Stocker les huiles usagées

dans des contenants

Entreprise

communication
selon les cas

Effectivité de la
maintenance

Controle visuel
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et

No es négatifs Mesure d’atténuation ‘lj . 9 Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . A

potentiels réglementaire| vérification

appropriés (cuve métallique)
et installés sur une surface
étanche et a I'abri des
intempéries ;

Remettre les huiles usagées
a une société spécialisée ;
Assurer I'entretien et la
maintenance des véhicules
et engins de chantier de
fagon réguliere dans des
zones dédiées et étanches ;
Stationner les véhicules et
engins sur des surfaces
étanches dans la base
chantier ;

Mettre en place des toilettes
pourvues de fosses
étanches et vidangeables ;
Collecter et acheminer les
boues de vidange vers des
STEP

Suivre la filiere de gestion
des boues de vidange
Remblaiement automatique
des tranchées,

Evacuation systématique
des déblais toxiques non
réutilisables

Parcage, le soir et en fin de
semaine, des machines de
chantier s hors de la fouille ;
Prévoir des places étanches
pour le lavage des machines

des travaux

des engins et
équipements
Etanchéité de la
zone de
stationnement
des engins et
véhicules
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation | . Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
Arroser les pistes en terre Linéaire
jouxtant les habitations selon arrosée ;
une fréquence raisonnable Nombre
(trois fois par jour) afin d’arrosages ONAS DREEC
d’assurer l'efficacité de la quotidiens
IMP 2 mesure ; Nombre de Controle visuel
Limiter les vitesses a 20 plaintes liées a .
km/h sur les pistes en la pollution de Reg|stre dey
. . | terre et dans la ville ONG & Inclure dans le Phase I'air pla'mes
Pollution de I'air , . _ DAO 125 000 Registre
Assurer I'entretien et la associations travaux Nombre de dentretien
maintenance réguliére des véhicules o
) ) Contrdle visuel
véhicules ; entretenus Contréle visuel
Port de masques anti- Nombre de
poussiére pour le personnel personnels
de chantier portant un
Réduction des stockages de masque
sables a ciel ouvert ou les Nombre de tas
bacher si nécessaire de sable bachés
IMP 3 | Modification du | Arroser la piste d’accés en Inclure dans le Location camion | Phase Fréquence
paysage terre du chantier ; Entreprise DAO d’arrosage : travaux d’arrosage des
Limiter les vitesses a 20 des travaux 10 000 pistes en terre
km/h sur les pistes en FCFA/heures X Contréle visuel
terre et dans les 60 = 600 000 Régalage des ONAS
agglomérations ; emprises DEEC/DREEC
Niveler les déblais et gravas
Respecter la durée des
travaux
Impacts et risques sur le milieu biologique
IMP 4 Mettre en ceuvre des Inclure dans le colt Taxe
. ~1 ONAS . N ;
Destruction de lal MESUres _de p(?mpensatlon Entreprise du projet (colt des d’abattage 10 Phase ONAS
végétation de la biodiversité. Pou_r cela, des travaux | mesures 000 X 2 (arbres) préparation Eaux et forets _ PV d_e
planter et entretenir au environnementales| =20 000 FCFA libération de
moins 2 espéces de Dimb ) Nombre de 'emprise
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation | . Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
afin d’assurer qu’il n’y ait « Plantation pieds perdus Cabhier des
pas de perte nette et assurer d’arbres : 5 000 Nombre de charges de
un gain net » de biodiversité FCFA/plant x 2 = pieds plantés I'entreprise
conformément a la 10000 + 200 000 Document de
sauvegarde opérationnelle FCFA colt compensation
N°3 de la BAD. d’entretien Contréle
Réaliser une régénération visuel
naturelle sur un site identifié Colt partiel :
avec l'appui des eaux foréts 230 000 FCFA
Imp.5: | Impact sur la Eviter de couper la ONAS Inclure dans le colt| Inclus dans les | Phase Nombre de ONAS PV de
faune végétation sur les espaces | Entreprise du projet (colt des | couts de gestion | préparation| pieds perdus Eaux et forets | libération de
non aménagées des travaux | mesures de 'impact 4 Nombre de 'emprise
Mettre en ceuvre les environnementales pieds plantés Cabhier des
mesures de reboisement ) charges de
compensatoire ( pour I'entreprise
compenser au moins deux Document de
peids de Dimb) compensation
Contrdle visuel
Impacts et risques sur le milieu humain
Imp 6: | Perte de terre Conformément a ce qui est | ONAS Mise en ceuvre du Avant PAP indemnisée| ONAS/DREEC | Rapport de
pour prévu dans le PAR, il faut PAR libération | de facon juste et mise en ceuvre
l'implantation de | indemniser le propriétaire du de préalable du PAR
la STBV de terrain en prenant en compte 2 395 625 'emprise Copie cheque
Koumpentoum | le foncier, les activités déchargée
agricoles et les biens
(arbres).
IMP 7 Perturbation de| Prévoir un passage de Entreprise Agents de
la mobilité des | contournement du site pour | des travaux régulation : Avant
. . Inclure dans le
biens et des 'accés aux champs. Ce DAO 40 000 lancement
personnes passage devra étre choisi de FCFA/mois x 2 DAO
maniére concertée avec les agents x 6 moisg Plan de lai ONAS/DEEC DAO
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation | . Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
populations et autorités =480 000 FCFA piste
locales
RISQ 3| Risque Arroser la piste d’accés et Inclure dans le Location Phase Linéaire Contrble visuel
d’affection les aires des travaux ; ONG & DAO camion travaux arrosée ; Registre de
respiratoire Réduire la vitesse du trafic | associations d’arrosage : Nombre plaintes
lié au projet ; 10 000 d’arrosages Registre
Doter le personnel des EPI FCFA/heures X quotidiens d’entretien
(masques) ; 60 = 600 000 Nombre de Contrdle visuel
Entretenir régulierement les FCFA plaintes liées a
engins la pollution de
Utiliser les véhicules en I'air ONAS DREEC
bon état Nombre de
Assurer I'entretien des véhicules
engins entretenus
Nombre de
personnels
portant un
masque
IMP 8 Nuisance Privilégier le travail de jour Inclure dans le Phase Nombre IRTSS/ONAS | Planning des
sonore pour les | aux heures légales de travail| Entreprise | DAO travaux d’heures de IRTSS/ONAS | travaux
travailleurs (8h-13h et 15h-18h) ; des travaux travail quotidien | DEEC/DREEC| Contréle
Fournir les EPIs adéquats Nombre e ONAS visuel
aux travailleurs pour Entreprise travailleurs Fiches
diminuer 'effet du bruit (ex. | des travaux portant les EPIs techniques
bouchon d’oreilles) ; Nombre
Utiliser des appareils en 1719 375 d’appareil
bon état et assurer leur FCFA répondant aux
entretien ; normes
Utiliser des groupes Nombre de
électrogenes respectant la groupe

limite de 85 dbA le jour a 01
meétre pendant la journée
conformément au Code de
I'Environnement

électrogene aux
normes

Nombre de
personnels
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation | . Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
Entretenir les outils équipés PICB
pneumatiques, les machines
et 'équipement pour
maintenir le niveau de bruit
généré a une valeur
acceptable

RISQ4 | Risque d’'atteinte| Eclairer de maniére correcte | Entreprise Inclure dans le Durant Niveau de bruit | ONAS/DEEC DAO
corporelle liée a | les postes de travail (travaux| des travaux | DAO toute la ambiant
'environnement | en vide sanitaire ou en sous- durée du Nombre de non
de travail sol) ; chantier conformités

Port d’EPI (casque 1 500 000 (normes santé —
antibruit) ; FCFA sécurité, EPI)
Se conformer aux normes de

santé et de sécurité au

travail dans les chantiers de

travaux publics.

RISQ 5 | Risque Sensibiliser les chauffeurs et Phase Fiche de DREEC/ONAS | Liste
d’accidents de | la population riveraine sur travaux sensibilisation DPC/ONAS d’émargement
circulation les risques d’accidents ; Nombre de des personnes

Réduire les vitesses en Inclure dans le plaintes liées a sensibilisées
agglomération a 20 km/h ; Entreprise DAO l'acces de Registre de
Positionner les agents de des travaux vitesse plaintes
régulation de la circulation Nombre Certificat
au niveau de voie d’acceés de d’agents de d’embauche
la base chantier ; 4 500 000 régulation de la Contréle visuel
Doter les chauffeurs des FCFA circulation Document
trousses de premiers Nombre de plan de
secours et les former a leur chauffeurs circulation
utilisation ; détenteur Protocol
Etablir un plan de circulation trousses de d’accord
dans la commune premiers
Collaborer avec les secours
structures sanitaires pour la Effectivité du
gestion des urgences plan de
(hépital, Urgences 24) circulation

Nombre de
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation | . Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
structures
sanitaires
partenaires
RISQ 6 | Risque de Information & sensibilisation | ONG & Plan de Phase Nombre de IRTSS/ONAS Fiche de
propagation des | des populations et du associations | communication travaux sessions IRTSS /ONAS | sensibilisation
IST et du VIH- | personnel ; conduites ; liste émargée
sida Distribution de préservatifs Nombre de des
au niveau du personnel ; personnes participants
Préconisation de mesures 700 000 sensibilisées Registre
d’hygiéne individuelle et Nombre de Contrdle visuel
collective au sein du site ; préservatifs Registre de
Organiser des séances de distribués dépistage
dépistage de maladies Fiches
infectieuses ; d’hygiéne
Mener des campagnes affichées
d’'information/sensibilisation Nombre de
des populations sur les séances de
risques de transmission des dépistage
virus organisé
Nombre de
personnes
dépistées
Nombre de
séances
d’information et
de
sensibilisation
réalisé
Nombre de
personnes

sensibilisées
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Impacts/risqu

Surveillance/

Source et

No es négatifs Mesure d’atténuation Res;ljonsab _Strategle de Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
RISQ 7 | Risque de Information & sensibilisation Plan de Phase Nombre de IRTSS /ONAS | Fiche de
propagation du | des populations et du ONG & communication travaux campagnes sensibilisation
COVID-19 personnel ; associations d’information et ; liste émargée
La surveillance deux fois par de des
jour de la température des sensibilisation participants
ouvriers réalisé Liste des
Préconisation de mesures Nombre de personnes
de barriére (pas de contact, personnes dépistées
se laver les mains sensibilisées Contréle visuel
régulierement, éternuer dans Nombre de Controdle
un mouchoir usage unique, personnes visuel
porter un masque) soumises au Contrat de
Appliguer les mesures de dépistage travail
prévention et de protection Affichage des
contre la covid 19 900 000 mesures
(Mesures de distanciation barrieres
sociale de 1,5 métre entre Nombre de
les personnes) ; personnels
Nettoyer et désinfecter les respectant la
équipements de protection distanciation
individuelles ; Nombre
Une désinfection des mains d’agents de
(gel hydroalcoolique, désinfection
solution d'alcool, etc.) doit Nombre de
étre disponible pour tout le poste de
personnel dans les toilettes, désinfection
les salles a manger, les
bureaux et chaque facade
de travail.
RISQ 8 | Risque de conflit| Privilégier la main d’ceuvre | ONAS Inclure dans le PM Phase Pourcentage de | IRTSS /ONAS | Rapport de
entre le locale (A compétence égale | Entreprise DAO travaux main d’ceuvre mise ceuvre du
personnel et les | privilégier la main d’ceuvre | des travaux locale recruté PGES-E

populations
locales

qualifiée locale)

Mettre en place un
mécanisme transparent de
recrutement de la MO

Effectivité et
transparence du
mécanisme
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Impacts/risqu

Surveillance/

Source et

No es négatifs Mesure d’atténuation Res;ljonsab _Strategle de Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . e
potentiels réglementaire| vérification
RISQ 9 | Risque de Information & sensibilisation | ONG & Plan de Phase Nombre de ONAS/SRAS Fiche de
violence basée | du personnel sur le respect | associations | communication travaux campagnes sensibilisation ;
sur le genre lié au genre (encourager les d’information et liste émargée
femmes a se prononcer sur de des
les cas de violences subies) sensibilisation participants
Mettre en place un cadre de réalisé
concertation et de gestion Nombre de Organigramme
des plaintes liées aux personnes du cadre de
violences faites aux femmes sensibilisées concertation
Préparer le code de bonne Effectivité du Document
conduite a faire signer par cadre de code de bonne
tous les travailleurs concertation et conduite
Former les ouvriers, les de gestion des Document de
maitres d'ouvrage et plaintes formation
l'ingénieur superviseur sur la 800 000 Effectivité du Contenu du
VBG/EAHS code de bonne MGP

Inclure dans le MGP des
mesures de collecte et de
gestion des cas présumés
de VBG/EAHS

conduite
Nombre de
formations
organisées
Nombre de
personnes
formées
Nombre de
mesures de
collecte et de
gestion de
VBG/EAHS
inclus dans le
MGP
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No

Impacts/risqu
es négatifs
potentiels

Mesure d’atténuation

Responsab
le

Stratégie de
mise en ceuvre

Colt en FCFA

Période

Indicateurs

Surveillance/
Contréle
réglementaire

Source et
Moyens de
vérification

RISQ 10

Risques de
découverte
fortuite et de
dégradation de
vestiges
culturels

les travailleurs
sur d’éventuelles
découvertes fortuites des
objets archéologiques ;
Informer les autorités locales
(administratives,
communales, coutumiéres)
Protéger les sites de
découvertes fortuites de
biens culturels ;

En cas de découverte
fortuite, arréter les travaux ;
circonscrire et protéger Ia
zone et avertir les services
compétents pour conduite 3
tenir

Approfondir les
investigations, enquétes et
consultations au niveau
national et local ;

Suivre la procédure
nationale décrite dans la loi
71 12 du 25 septembre 1971
et le décret 73746 sur lq
préservation des sites ;

Sensibiliser

Entreprise
des travaux

Inclure dans le
DAO ou dans plan
de communication

250 000

Phase
travaux

Nombre de
travailleurs
sensibilisés

ONAS

PV de
sensibilisation

RISQ 11

Risque de
blessures et
écrasement lors
de l'abattage des|
arbres

Sensibiliser les travailleurs et
riverains sur les risques
encourus

Doter les ouvriers des EPI
adéquats (casque, gangs,
lunettes) ;

Prévoir une trousse de

Entreprise
des travaux

Inclure dans le
DAO et le plan de
communication
pour ce qui est des
mesures de
sensibilisation

300 000

Phase
travaux

Nombre de
campagne de
sensibilisation
Nombre de
personnes
sensibilisées
respect du port

premiers secours lors de les EPIs

'abatage des arbres Effectivité de la
trousse de
premiers

DREEC/CRSE
ONAS

Fiche de
sensibilisation
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Impacts/risqu Responsab Stratégie de Surveillance/ Source et
No es négatifs Mesure d’atténuation ‘lj . 9 Colt en FCFA Période Indicateurs Contréle Moyens de
: e mise en ceuvre . . A
potentiels réglementaire| vérification
secours
Sous - Total 17 922 500
PHASE EXPLOITATION
Impacts et risques sur le milieu physique
RISQ Risque de Aménagement d’'un ouvrage | ONAS Inclure dans le Protection Phase Fréquence de Contrdle visuel
12 pollution du sol | de réception dimensionné DAO (conception | bassin: exploitation| nettoyage des

pour éviter les déversements
de boues hors cadre ;
Canal de dégrillage
dimensionné avec le débit
maximal possible afin
d’éviter les débordements ;
Séparation solide/liquide et
collecte des percolat au
moyen de drains ;
Aménagement d’'un bassin
d’infiltration précédé d’'une
bache tampon de stockage
en béton armé d’'une
capacité de 4 jours de
fonctionnement ;
Traitement de la fraction
liquide par filtration naturelle
et infiltration ;

Curage de I'ouvrage de
réception du canal